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ROSZCSONT FERKE

KALANDJAI
Viz: N ES SZARAZON.
— Elbeszéli Ida néni. —

(Szdmos képpel.)

Csaladi kor.

Ml VAN MA? Mi van ma?

Ezzel a szép noétaval kiabalta tele mar jokor
reggel az egész haznép fulét a mi Ferke baratunk.

— Hat mi volna ma? Tan csak nem piros
punkosd napja? monda hugocskaja, Erzsiké.

— Milyen ostoba kis lany vagy te! Ma
junius 25-ike van és ma kapjuk ki a bizonyit-
vanyunkat, magyarazta Ferke.

— S te ennek Orilsz? neveté Erzsiké. Ki
tudja, milyen lesz a te bizonyitvdnyod?

— Mar én azzal nem torédoém, valaszolt
Ferke. Aztadn énekelve folytata:

AKar rossz lesz, akar j6,
Meégis lesz vakacioi

Roszcsont Ferke.
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Azzal aztan j6l meghlzta az Erzsiké hajat,
héatba legyintette a kis 6ccsét, akit éppen UGtjaban
ért, a klszO6bon 0osszeltkdzott a szobaldnnyal,
aki a reggelit hozta. A kavés-ibrik folborult, utana
a tej és az aldas részint a Ferke nyakaba, részint
Lizikének fodros Uj kétényére zudult. Ferke ennek
csak nevetett és belemarkolt a cukortartéba.

— Nagyon keser(i kavét ivott a kabatom,
egy kis cukorral kell megédesiteni!

Miel6tt Lizi csak egyet szélhatott volna,
Ferke mar kinn is volt az udvaron, ahonnan meg
behallatszott a macska nyivakolasa, akinek a far-
kara hagott.

Aztadn csond lett... Ferke az iskoldba ment.

Otthon kivancsian varta a mama, milyen bizo-
nyitvdnyt hoz majd haza a jé gyerek? Ki tudja,
milyen gydnyoriiséges osztalyzatot kapott megint!
El6re is talalgattdk mar, hany tantargybol buk-
hatott meg?

Egyszer csak lassan nyilik az ajté és Ferke
belép, halkan mint valami Kkisértet. Rettent6en
furcsa pofat vag, amely komoly akarna lenni és
a szemeit blinbandlag siti le. Alazatosan kezet
csokol édesanyjanak s panaszos hangon mondja;

— Itt van a bizonyitvdnyom. Tessék meg-
bocsatani ............. megbuktam 1

— Azt mar nem hiszem 1 felelt Erzsiké;
mert akkor mar olyan veszett jokedved volna.
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mint husvétkor, mikor harom ,elégtelent" kaptal
és mar kitépted volna a hajamat. Nem igaz, nem
buktal meg!

Erzsiké csakugyan eltalalta. Megesett a csoda,
hogy Ferke olyan bizonyitvanyt kapott, amelyben
egyetlen egy ,elégtelen” sem volt. Nem is akarta
azt elhinni senki, amig csak el nem olvastdk, hogy
csakugyan ugy van. Mondanom sem kell, hogy a
papa ,,nagyon" meg volt elégedve. Meg is vere-
gette a Ferke vallat:

— JOl van fiam, emberdl van! Latom, hogy
javulsz. Még derék tanulo valhatik bel6led. Most
egy jeles diakot veszek a hazhoz, hogy a vakacié-
ban a kovetkez6 osztalyra is elkészilhess.

A ,javulé" Ferkét majd a hideg razta erre
a szép biztatasra.

— De papam! kialtott fel szinte sirva: héat
azért, mert nem buktam meg, mar a vakacidban
se legyen nyugtom! Most azért akarnak kinozni
a tanulassal, mert az utolsé harmadban faradtam
és tanultam ? O, barcsak én is megbuktam volna,
mint Vad Laci! ... akkor ismételném az osztalyt
és nem Kkéllene készulni!

— No csak ne sirj, aranyom, gyerekem!
vigasztalé az anyja, hisz még nincs itt a didk 1..
és ha megigéred, hogy majd tovabb is fogsz
iparkodni, akkor egyel6re nem is kell.

— Szorgalmas leszek, mamam ! Hiszen majd
1*
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meglatjatok! De most valami jutalmat is kapok
ugy-é, amiért nem buktam meg. Ugy-é kapok?

— Hat mi legyen az? kérdé apja. Halljuk!

— Hadd menjek el Béanhidara Sandor
bacsihoz |

— Az mar nem igen jarja, feleié atyja.
Olyan vasott fick6t nem szokas idegen helyre
kildeni. Ennek itthon a helye.

— De apuskam, draga jo apuskam! En
olyan j6 leszek!

— Azt el6bb be is kell bizonyitanod. Mar
most ide hallgass: ha csak egy, mondom égy
napig — reggeltél estig — ugy viselkedel, amint
rendes gyermekhez illik, akkor nem banom,
mehetsz Banhidara.

— Ferikém, kedves Ferikém, légy jo ...
kérlek! rimankodott Erzsiké, hogy miel6bb elktld-
jenek. Mert félek, hogy a vakaciéban agyoniitsz
benninket.

Ferke blszkén felegyenesedett.

— Majd meglatjatok, mit tudok én! H.olnap-
tol kezdve olyan jo leszek, mint... mint a pinty!

Allott is szavanak. Masnap reggel még a
patkanyok a pincében sem maradhattak téle.
Mindenkinek volt ellene panasza.

— Hat ne szamitsuk a mai napot, monda
Ferke; majd holnaptol kezdve leszek jo.

De bizony méasnap is el kollott halasztani a
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javulast holnapra és holnap azutan a kovetkezd
napokra, igy ment ez mar vagy egy hétig.

— Te bizonyosan a ,,Z6ld ag“-beli korcs-
marosnak tanultad el a mondokajat, monda
Erzsiké. Az oda irta az ivo ajtajara, hogy: ,,Ma
pénzért, holnap ingyen!* Te is Ugy teszel: ,,Ma
rossz leszek, holnap javulok !

— Itthon én nem javulhatok soha! panasz-
kodott Ferke; itt mar mindenki rossznak ismer;
még a kutydk is megugatnak. Banhidan egész
méaskép viselném magam. Tessék megprobalni
édesapamnak: . . . kildjon el Sandor bécsihoz.

— lgenis,, édes papa, kuldjuk el Ferkét!
rimankodott Erzsiké is az édesapanak. Hiszen ha
itthon marad, nekiink nem lesz vakaciénk! Pedig
velem és Gyulaval egész éven at meg voltatok
elégedve.

— Aztdn én furdébe is megyek, monda a
mama és nem lesz nyugtom, ha ezt a rossz fiut
a tébbi gyermekkel tudom egyitt. Legjobb, ha
Sandor batyamhoz kildjuk 6t.

Az apa engedett. Elhataroztadk, hogy Ferke
Grfi néhany hétre Banhidara fog menni.
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Az utazas.

Vagy nhéhany nappal ezutan tortént, hogy
Ferkét, aki az utcan végigrohant, mintha valahol
tlz Gtétt volna ki, megszolitia az 6 szerelmes
baratja: Vad Laci,

— Hova mégy? Allj meg egy széra! Nem
hallod, Ferke?

— Hagyj békében, nagyon sietek. Bucsuzni
megyek Teréz néniékhez.

— Bdcesuzni ? kiadlta Laci: csak itt nem
hagysz tdn benniUnket?

— Mar pedig aligha agy nem lesz az, paj-
tds, monda Ferke buszkén; holnap Banhidara
megyek Sandor bécsihoz.

— lgazan ? irigykedék Laci; és valjon kivel ?

— Hat magam megyek; azaz Vamosaig a
mamaval, aki firddbe utazik, onnan pedig magam
egészen a banhidi allomasig. Ott a Sdndor bécsi
kocsijara Ulok és négyes fogatd, gyényord para-
dés hintdn, mint a herceg, Ugy vonulok be az én
Uj rezidenciamba.

— Neégyes fogat | Hogyis ne! monda Laci;
jo lesz neked két gebe is.

— En meg azt mondom: négyes a fogat!
Ha nem hiszed, gyere oda, te buksi! hetykélkedett
Ferke.
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Mint a herceg, Ugy vonulok be.

— Ne hencegj mar, te csacsi! kialtott vissza
Laci és irigységében Utétt is egyet Ferkére. Ez
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sem maradt addsa, Ugy hogy hamarosan gyonyord
kis verekedés lett bel6le. Nem is valtottak bucsu
kéz-szoritast, hanem inkabb vagdal6zasokat, hogy
csak ugy porzott alattuk a fold. De azért joban
valtak el. llyen csekélységet nem szokas zokon
venni. Egy kis verekedés-dulakodas csak folfrissiti
a baratsagot.

— Menj a réka-lyukba, Ferkém !

— Vigyen el a franya, Lacikam!

E szép kivansaggal bucsiztak el egymastol
és Ferke betért Teréz nénihez, hogy ott is jelentse
az 6romhirt. Mondhatom: a néni is, gyermekei
is nagyon orultek, hogy legalabb egy kis id6re
megszabadulhatnak a jomadartol.

Masnap nagy slrgés-forgéas, lotas-futas volt
Ferk6éknal. Hogyne? Mikor készulédni, csoma-
golni kollotti Persze, hogy legtobb dolga volt
Ferkének: azzal t. i.,, hogy mindenkinek az Utja-
ban labatlankodjék. Ferke ezt a mesterséget nagyon
jol értette. Szdz helyen is megfordult egyszerre;
mindent széjjel hanyt, mindenltt kotoraszott,
motoszkalt és amellett annyit kiabalt, hogy mar
mindenkinek megfajdult a feje. Az volt csak a
szép komédia, mikor er6vel lefogtak az 06ltoz-
tetéshez. Mert sz6 ami sz6: ha azt akartak, hogy
Ferkén rendesen legyen a ruha, ugy kellett 6lt6z-
tetni, s6t mosdatni is, akar a kis babat. Az a
Ferke, aki oly pompasan tudott dszni, ugy félt
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a mosdo-taltél, hogy majd Kilelte téle a hideg; a
szappantdl meg éppenséggel irtézott. Az ilyen mos-
datasi operacié rendesen orditozas, kapaldzas és
rugdalkozds kozt ment végbe. A nyakdhoz nem
lehetett hozzéaférni, dgy a vélla kézé hizta, azt
mondvan, hogy 6 ott nagyon csiklanddés. De a
nyakdnal még jobban féltette a fulét. Mikor a
fulére Kkeritettek sort, hanykolédott, mint szél-
ben a hajo, toporzékolt és folyton a fliléhez kap-
kodva igy kialtozott:

— Mind a kett6t? Nem engedem mind a
kettdt!

De biz’ ez egyszer nem torédtek vele és
megsikaltdak mind a két fulét, s6t még meg is
torulték. Csak nem visz magaval a mama olyan
retkes full, piszkos gyereket!? Aztan bele bujtattak
az urfit djdonatdj ruhdba és hogy teljes paraddéba
vaghassa magéat, még Uj kalapot és cip6t is kapott.

A cip6-préobalasnal megint baj akadt. Tobb
par volt ott és Ferke természetesen a csinosabbat
valasztotta, pedig az az 6 labanak szlk volt. Azt
vitatta, hogy olyan b8, akar korcsolydzhatna benne.
Es mikor a szobalany az ellenkez6t Aallitotta,
goromban monda:

— Azt hiszi tan, hogy nékem is olyan ele-
fant-labam van, mint maganak! Ha szorit a cipd,
nekem faj és maganak ahhoz semmi kéze! Eddig
van, nincs tovabb — punktum!
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Ugy is maradt, hogy punktum és Ferke a
gombos cip6ben blszkén sétalt fol és ald a szo-
baban. Olyan peckesen tartotta magat, mintha
legalabb egy seprit nyelt volna. De mondhatom,
az édesanyja is alig ismert ra, olyan helyes gye-
rek volt, mikor 0j ruhajaban, tisztan és rendesen
Iépett eléje.

Most apa latta jonak 6t a szarnya ala venni.
Azaz: kezér6l egy percig sem bocsatotta el, amig
a mamaval a vasuti kocsiban el nem helyezte, s6t
ott is addig nem tavozott mell6le, amig csak el
nem indult a vonat. igy persze nem csuda, hogy
valami galibadt nem tett. Amint azonban a vonat
kerekei mozgéasba jottek, Ferké sem maradhatott
veszteg. Es miért is csiicsullt volna a sarokban?
Hogy maméjan kivil még két utazd, egy C(r és
lednya volt ott a szakaszban, az egy csoppet sem
ny(ig6zte. Mint a vasott gyermek szokta, idegenek
el6tt mutatkozott be az 6 egész pajkossagaban,
mert tudta, hogy ilyenkor a mama roésteli bin-
tetni. Most is hol az egyik, hol a méasik ablakhoz
futott, az Urnak a l&bat letaposta, a kisasszony
ruhdjarél meg a fodrot tépte le, az ablakot hol
fol-, hol meg letolta, amig csak szerencsésen be
nem zuzott egyet. Minthogy pedig vasuton az
ilyenekben nem igen értik a tréfat, a kalauz rog-
ton megkovetelte az eltort ablak arat, amit édes
anyja kénytelen volt meg is fizetni. Erre Ferke
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kissé megszeppent, lellt aztdn csdndesen; de
nemsokara a labaval harangozni kezdett és sze-

Minden apr6 malha az utitarsak nyakaba szakadt.

rencsésen fol is boritott egy kosarat, melyben
néhany (veg bor volt. Az Uvegek nagyot csérom-
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poltek, kettd el is tort, és a padlon ott volt a
técsa a kifolyt borb6l. A mama elpirult és nagy
zavarba jott. Most Ferkének ott akadt valami
keresnivalGja, hol a kézi taskak, skatulydk és
effélék voltak elhelyezve. Egyszerre csak minden
apré malha: ernyd, taska, kosar, skatulya, mind,
ami csak font volt, az tititarsak nyakaba omlott és
egyiknek majd beszakasztotta a fejét. Egy ska-
tulya a sok kozdl kinyilt, a mama Uj kalapja
kirepult bel6le és ugyancsak megflrdétt a bor-
ban. Képzelni lehet, hogy &azott pocsékka a draga
tollbokréta abban a szennyes Iében! .. Hegyé-
ben Ferke még a formajat is megadta, mikor fol-
vette és szétnyomkodta. A Kisasszony gyonyord
naperny6je is kapott a borbdl. Olyan pecsét volt
azon, hogy batran el is dobhatta, mert nem lehe-
tett abbol tébbé hasznalhaté darabot csinalni.

Az idegen (r és a kisasszony megelégelték
az ilyen kedves tarsasagot és mas szakaszba ultek.
Ferke maga maradt ott az édesanyjaval, aki
most megdorgalta illetlen magaviseletéért. Ferke
persze ezt nem akarta belatni, hanem azt alli-
totta, hogy az 6reg Ur a hibas, a lednya meg
éppen oka minden bajnak.

— Majd meglatod anyacskam, milyen jé
leszek ezental!

Néhany percig csakugyan éllta is fogadasat,
aztadn rékezdte:
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— Mamam, éhes vagyok!

— Ha éhes vagy, hat egyél, monda neki
édesanyja és adott neki siteményt.

— Kérem maméam, szomjas vagyok!

— Ha szomjas vagy, varj, majd a legkéze-
lebbi alloméasnal kapsz vizet, biztatd a mama.

De erre a vigasztalasra Ferke még tarel-
metlenebb lett.

— Jaj mamam, meghalok! Jaj de szomjas
vagyok! Vizet! Jaj! Kiszaradt a torkom! Meg-
halok ! Vizet, vizet! Egy csopp vizet!

igy jarta ez, amig csak allomast nem értek. Ott
meg, amidén mar béviben volt viz, Ferke mar nem
is volt szomjas és anyja er6szakkal itatta meg.

Most meg Uj néta kovetkezett.

— Mamam, faj a labam, szorit a cip6!

— Mondtak ugy-e, hogy sz(ik. Minek vet-
ted fol ?

— De én nem tlirhetem, nem birom ki
tovabb .. . levetem , ..

— Mar azt nem engedem 1 felelt az anyja;
most mar Vamosara érkezink és ott at kell
szallnod. Csak maradj békében, majd kitagul.

— Jaj de faj, jaj de faj! Meghalok! Agyon-
szorit ez a gonosz cip@! jajgatott Ferke.

Azt hiszem, mamaja nagyon megérilt, hogy
Vamosara értek, ahol végre-valahara megvalhatik
az 6 dragalatos kis fiatél. Mikor a Vamosdi allo-
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masra gurult be a vonat, a mama beszélt a kalauz-
zal, atadta neki Ferkét s kérte, viselje gondjat,
amig Banhidara érkeznek. Amit a kalauz a kapott
j6 borravalGért szivesen megigért.

A mama néhany perc multdn tovébb uta-
zott és Ferke Vamosdon maradt. A mama a sok
j6 tanacson Kkivil még pogécsat és egyéb ragni-
valot is hagyott neki. Tehat nem fog unatkozni,
mig célhoz ér.

A kalauz most kézen fogta Ferkét és egy
kocsiba ultette.

— Hallottam, mond4, hogy szeles az urfi;
nekem pedig most nincs érkezésem, hogy min-
dig mellette legyek. Ide Gljon és meg ne moccan-
jon, innen ki ne merjen menni! Negyed Ora
mulva indulunk.

— Csak nem vagyok bolond, hogy itt tljek
mint valami vén anyodka!? Azért is megyek a
vardterembe! — gondold Ferke.

Ugy is tett. De ha legalabb ott maradt volna!
Nem hazudom, ha azt mondom, hogy legaldbb hat-
szor szaladt ki-be a varoterembdl a kocsiba és
vissza. Mikor maéar harmadikat csongettek és min-
denki sietett helyet foglalni, akkor jut neki eszébe,
hogy még soskiflit vesz maganak. Leugrik a vonat-
rol, de alig éri laba a foldet, a kalauz kiltja, hogy:
»Mehet!" — aztan megfujja a tilkét, a mozdony
fUttyent egyet és a vonat meg is indult.



RO8ZCSONT FERKE 15

Ferke lemaradt. Le az! A korulotte allok
nevettek. Ferke pedig, mivel tudta, hogy nem
illik finak sirni, Ggy elkezdett b&gni, amint csak
kifért a torkan. Az allomasf6nok vigasztalta,
hogy jegye érvényes lesz az esti vonatra is, de
ez csak kilenc érakor indul. Erre Ferke lecsdn-
desedett. Mar azt sem vette a szivére, hogy szép U]
kalapja a vasuti kocsiban maradt.

Nem kalandozhatott el messzire, mert nagyon
fa4jt a ldba a sz(k cip6ben. Hat csak ott maradt
a palyaudvarban. Amig az elemdzsiaban tartott,
morzsolgatta is szorgalmasan ; persze, hogy ami-
kor elfogyott, nagyon unalmasnak talalta a véra-
kozast. Az idd lassan, de mégis csak eltelt. Ferke
oromeére este kilenc 6rakor mar ismét a vonatra
Ulhetett és folytathatta az uatjat. Alig Glt a vasuti
kocsiban, els6 dolga az wvolt, hogy a cipdjét
lehlzta. Szinte boldognak érezte magéat, hogy a
laba ekkép megszabadult. Igaz, hogy nem jarkal-
hatott szabadon, mint azel6tt, mivel nem mert
igy cip6 nélkil mozogni a tobbi utas el6tt; de
ez nagyon is javara Valt az utasoknak, mert az
arfi szép csondesen it egy helyben és nem alkal-
matlankodott senkinek.

Hosszu fatty ... A vonat megéllt.

— Banhid-Ujfalu! Egy perc! Tessék kiszallni!
kialtott a kalauz.

Ferke keresi a labbelijét... de csak a felét
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taldlja. Hova lett a parja? Talan bizony elhur-
coltak azok, akik az el6bbi alloméson szall-
tak ki?...

— Siessen ifiar! A vonat rogton elindul!
slirgeté a kalauz.

— De a cip6m! Nem talalom a fél cip6-
met! jajgatott Ferke.

— Ej, most ra nem érink a keresésre!
szolt turelmetlenill a kalauz. Es azzal — egy,
kett6 1 — megfogta Ferkét és a kocsibél kiemelte.
A vonat tovabbrobogott. Az es6 kezdett esni*
Sotét volt. Csak az allomasi lampas pislogott.

Szegény Ferke most csakugyan furcsa hely-
zetben volt. Ott &allt harisnydban, fél cip6vel a
kezében. Azt sem tudta, mitev6 legyen.

— Kérem, nincs itt Banhidarél kocsi ? kér-
dezte a kapustél, aki a jegyét elvette.

— Most nincs itt semmi kocsi, felelt a
kapus; délutan volt itt egy, a Huklay (r kocsija;
de azt hiszem, Uresen ment vissza.

— Az engem vart! monda Ferke. Lekés-
tem. Hat most gyalog menjek be Banhidara?

— Gyalog? nevetett a portas. Es ilyen id6-
ben? Hisz’ Ggy esik az es6, mintha cseberbdl
ontenék! Es milyen sotét van! Maga tan azt hiszi,
ifiuracskam, hogy Béanhida itt van mindjart az
orrunk el6tt? No hiszen! ... Legaldbb is masfél
Ora jaras ide. Aztdn uagy latom — cip6je sincs.
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Meg taldl artani a hosszu séta ily késon s ekkora
lucsokban.

Valéban ¢jfél volt mar s mind sdrdbben
hullott az esd. Ferke elkezdett sirni. A portas
megszanta.

— J6jjoén be hat az én szobamba! Nem nagy,
de majd csak talal benne egy zugocskéat, ahol
meghuzhatja magat reggelig. Akkor tan kocsival
mehet Banhidara.

Nem volt ez valami nagy allomas, inkdbb csak
afféle megalldhely, a kapus szobdja meg oly
kicsiny, hogy alig lehetett benne megfordulni. Ferké-
nek a foldon vetettek agyat. Olyan almos és faradt
volt, hogy roégton elaludt.

Reggel még nem volt ott kocsi, mert a vonat
csak Ugy déltajt jon. igy hat Ferkének még né-
hany 6raig kellett volna varnia. De mar ahhoz
nem volt tiirelme. O inkabb gyalog”megyen. Hiszen
azota ki is derdit, szép az id6, és attdl a kis sar-
tol biz 6 nem fél.

Egy vasUti munkds ment éppen Banhidara,
avval indult atra Ferke. J6l felgy(rte a nadragjét,
a harisnyajat a megmaradt fél cip6be dugta bele,
és ezt a hona ald vagva, kalap nélkil, mezitlab
vigan lubickolt a sarban. Nem tért ki a legnagyobb
pocsolydnak sem. Saros lett a nadragja, kabatja,
nyaka, flle, feje-bUubja — de & azt nem bénta.
A séaros, agyagos foldben ,,csip-csap" volt a néta,

Roszcsont Ferke. 2
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Vigan lubickolt a sarban.
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mert nagyot cuppantott, valahanyszor kihiuzta
bel6le a labat —és ezt nagyon mulatsagosnak talalta-

Val6sagos hercegi bevonulas volt az Ban-
hidara, amint Ferke Vad Lacinak el is dicseke-
dett. Csak az a kar, hogy ez nem lathatta a diszes
bevonulast.

Mondhatom, nagy volt Sandor béacsiéknal a
rémaltség, mikor Ferke ily allapotban kdszontott
be hozzajok. Csodalkoztak, nevettek, szérnylkod-
tek és sajnalkoztak is felette. A jé Biri néni egé-
szen magan kivil volt, mikor testvérének a fiat igy
latta meg. Hamar mosdoé-vizet és szappant paran-
csolt, hogy lemoshassa azt az Gti sarat, amelybdl
Ferke ki sem latszott.

A gyermekek meg csak ugy bamultak arra
a hires varosi urfira, aki ugy allt ott, mint valami
valyogvet6 ciganyrajko, és vigyorgott rajok. Mikor
azonban behoztak a nagy mosdo-talat és a néni a
szivacsot fogta, biszke allasba vagta magat és
dacosan felkidltott:

— Nem! Amig nem reggeliztem, egy arva
csoppet sem engedek az arcomra! El6bb esziink!

Es a néni engedte. Ferke bGséges reggelit ka-
pott, ami pompasan izlett neki, jollehet lucskosan
s azzal a saros pofaval kapta be. Mikor kész volt,
megsimogatta a gyomrat és igy szélt;

— Ejnye de jollaktam! Eljen Banhida!
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Banhidan.

A GALAMBOK oOtt szeretnek lenni, ahol tiszta
buzat kapnak; Ferke meg ott, hol kedves ételét:
halpaprikést és tarés csuszat féznek neki. Mikor-
aztan ebédnél torkig lakott, Banhidat szebbnek
taldlta még Budapestnél is.

A vasutrél elhoztdk podgyaszat, s igy Ujra
kicsiphette magéat, habar nem oly szépen, mint
mikor hazulrdl elindult. Most, hogy rendben volt.
el6szor is helyi szemlét tartott a hazban. Sdndor
bacsinak volt egy fia: Jend, ki Ferkével egykoru
lehetett; ez bemutatta neki a hdz minden zegét-
zugat. Ferke egy perc alatt kikémlelt mindent
Benézett az 6-kat fenekére, mely deszkaval volt
eeszbgezve, és a legmagasabb nyarfa tetejére ma-
szott fel, hogy az ott levd szarka-fészekben tojast
keressen. Jen6nek elallt a szeme-szdja erre a
produkciéra. Ezt mar 6 nem tette volna; ehhez
mar neki nem volt mersze.

— Nini Ferke, 0&sszetépted a kabéatodat!
mondéa neki Jend, mikor a vendég afarél lekuszott.

— Sebaj! felelt Ferke hetykén. Van mas!

Jen6nek sehogysem fért a fejébe, hogy Ferke
ezt a nagy szakadast olyan kicsibe veszi; 6§ bizony
ahhoz volt szoktatva, hogy ruhgjat kimélje.

— Menjink be, majd édes mama bevarrja,
aztdn elmegyunk Mari nénihez.
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— Elmehetink igy is, rédérink a varratassal,
siirgeté Ferke, kit hajtott a tlrelmetlenség.

— Mi jut eszedbe! Tan csak nem akarsz igy
latogatoba menni? mond4 Jen6. Nem, el6bb meg-
varrjdk a kabatodat,

Ferke valamit mormogott falusi birkakrél,
amit jen6ke nem hallott, de azért mégis csak
engedett. Folkeresték Biri nénit, aki tlvel-cérna-
val hamar rendbe hozta a Ferke kabatjat, mikoz-
ben szeliden figyelmezteté, hogy jobban vigyazzon
ruhaira.

— Csak nem tarthat 6rokké? véalaszolt Ferke
nagy bolcsen; és hogy a tovabbi prédikaciot ki-
kerdlje, hamar kifutott a szobabdl, meg sem ko-
szonve a néni faradtsagat, ami bizony Jen6kének
megint nem tetszett. Furcsat gondolt az § véarosi
hires rokonéardél, de egyel6re nem szd4lt semmit,
csak a Mari néniék héaza el6tt latta jonak figyel-
meztetni :

— Aztan, édes Ferkdm, ne felejts el készon-
teni, ha beléplnk.

Ferkét elfutotta a méreg és voros lett, mint
a paprika.

— Ejnye, te cerimdnias majom-pofa!l Te
akarsz engem emberségre tanitani? Engem?

— No no! Csak ne haragudjal! csititgata
Jend, Azért juttattam az eszedbe, mert hazulrdl
sem kdszontél el, mikor ide joéttink.
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— Te ne leckéztess! Tudom én, hogy kell
viselkedni! monda Ferke hetykén. Nem szorultam
én ra a te tanitgatasodra!

Olyan pockdsen lépett be Mari nénihez,
mint valami dréton jaré fa-katona, és akkora cso-
kot cuppantott a kezére, hogy a néni nevetve
monda;

— Hohd, 6csém! Csak be ne kapd a kezem!

Ferke aztdn diadalmasan oda kancsalitott
Jen6re, mintha azt akarna mondani:

— Most merjed még allitani, hogy nem tudom,
mi az illend6ség?

Mari néninek szintén volt egy fia, Andor,
Evvel egyitt indultak el harman a varoskat meg-
nézni. Az Gton még tébb fiaval is kotott ismeret-
séget Ferke; végre ahany labdaveré gyerek csak
volt Banhidan, az mind Kkisérte. Nem koltott
ahhoz harom nap, hogy Banhidat bejarjak. Egy
rovidke félora alatt minden utcéit, nevezetességeit,
még a ciganysort is megtekintették. Volt mit hal-
laniok a szegény banhidai fiuknak! Mert Ferke
ugyancsak gunyolta az 6§ szegény szul6évarosukat.
Mar az igaz, hogy nem is volt valami takaros
helység. Alacsony, nadfédeli hazak ablakain a
libak is kényelmesen bekukucskalhattak. Csak itt-
ott valt ki egy-egy csinosabb cserepes haz. De
maskulonben igazi sarfészek volt ez a Banhida. K6
elég volt az wutcan, de k6éburkolatnak semmi
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nyoma. Az utca kdzepén és a hazak el6tt valédi
tocsdk csillogtak. Ferke meg csuda-dolgokat mesélt
az 6 szul6véarosardl. Azt mondta a bamul6 fiuknak,
hogy benne a hazak oly magasak, hogy a banhidai
torony még kéménynek sem valnék be ott. Hat még
a kovezete! Az meg olyan sima, hogy a fiuk nya-
ron is korcsolyaznak rajta, mint a jégen. Es hogy
hencegett Ferkénk, mikor h&skddéseirdl beszélt.
Milyen tetteket vitt véghez az 6 pajtasaivall Azt
mondjak: ,,Messzirdl jottnek szabad hazudni”. No,
hazudott is Ferke akkorakat, mint a lanchid, s
olyan csuda-dolgokat beszélt, mintha csak Ausztra-
lidbdl kertlt volna oda. A fiuk meg hallgattak,
hogy a lélegzetdk is elallt. Vas Gyurinak kedve
lett volna mindjart prébara tenni Ferke erejét, és
Ferke is kész volt a préba-birkézasra, de Jend
kdzbe lépett és rabirta Ferkét: minden vitézi
préba nélkil menjenek haza, hogy a rendes id6re
otthon legyenek. Ferke csak gydngén véagta hatba
és lokte oldalba uj pajtasait, igy bucstzvan el t6lUk.
Ezek meg nagyon is megtisztelve érezték magukat
az elkdszonésnek e szokatlan modjatol. Csak az
egy Vas Gyuri adta vissza duplan a héatbaitést,
ugy hogy Ferkének minden csontja ropogott bele.
Ezen a napon semmi nevezetes csinyt sem
kovetett el. Ezt is érdemes foljegyezni réla.
Masnap Sandor béacsi azzal az 6rémhirrel
lepte meg, hogy kikocsizhat Jendvel a tanyara.
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Ki volt boldogabb mint Ferke? Alig mondta ki a
bacsi a szot, maris ott Ult a bakon és fogta a
gyepluszarat.

— Tudsz-e hajtani? kérdé Jend.

— Szép keérdés, mondhatom! felelt Ferke-
hetvenked&en. Persze, hogy tudok.

— Majd vigyazok én, hogy neki ne menjen
az aroknak, szélt a kocsis.

— De hiszen, jobban tudok én hajtani szaz
olyan kocsisnal, mint maga! hetvenkedett Ferke.
A tlzes hétfeji sarkdnnyal is elbanok én, nemcsak
az ilyen gebékkel!

— No hallja az ifiur, az én lovaimat ne 6csa-
rolja, mert nem tudom, mit teszek!... sz6lt haragra
fortyanva a kocsis. Hat mutassa meg, mit tud, ha
olyan nagyra van az ugyességével! Isten neki! Egy
kis felfordulas nem a vilag!

Az udvarbél ki az utcara a kocsis hajtott,
aztdn atadta a gyepl6ét Ferkének, mondvan:

— Most csak egyenesen az orszaguton!

— Bizd alovakra, Ferkém, ezek tudjak mar
az utat, tanitgata Jend.

Ferke nem szolt semmit, er6sen megfogta a
gyepldt, csettentett a nyelvével és kibontotta az
ostort.

— Gyi lovaim, el6re! Qyi te!

El6re is mentek azok, és nem hatra. Szive-
sen is megmaradtak volna a helyes utdn, de hat
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Gyi lovaim, el6re.



26 R08ZC8ONT PERKE

Ferke rancigalasara le kollétt arrol térni. A tize-
dik szomszédban, a tulsé soron volt egy Kkis
haz, abban lakott egy becsiletes szabomester, ki
a legényével az ablakban varrt — hat annak a
szegény embernek a héazikdja felé tartott a mi
Ferkénk, és egy perc alatt, mint a mennydodrg6s
ménkd csapott be a kocsi rudja a szabé ablakaba-
A valyogbdl rakott falak megrendultek, és a fodél
ugy meglédult, hogy kevésben mdalt, hogy el nem
zuhant egészen. Az ablaktabladk ramastél szakad-
tak ki és csorompdlve hulltak ala a szabdra meg
az 6 huséges legényeire, akik szintén lepotyogtak
és majd kévé valtak ijedtiikben, mikor az alacsony
nyilason at a két hatalmas l6fej ott hortyogott
folottik. No hiszen volt baj, mig a kocsit onnan
kiszabadithattak. A szabd azt kovetelte, hogy térit-
sék meg a karat, amit meg is tett a bacsi.
A kocsis kikapott, mért engedte Ferkét hajtani,
mikor nem ért hozza.

— De kérem alassan, azt nem tudhattam
elére, — védekezett a kocsis — mikor azt mondta
az ifiur, hogy a tiizes sarkannyal is el tud banni!
Csak nem almodhattam, hogy ilyen Ggyetlen. Alend
ifiur hanyszor hajt ki egymaga a tanyéara, és még
eddig sohasem tértént baj. En nem vagyok hibas.

— De én sem am! pattogott Ferke; hanem
azok a lovak olyan ostobak, nem értik a varosi
regulat!
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— Hagyd a lovakat, Ferke, monda Jend; ha
rajok biztad volna a dolgot, nem lett volna baj,
Valid be &szintén, hogy sohasem volt gyepl§ a
kezedben.

— Ne hencegj, tacsko! Kkialtott Ferke és
Jendre rohant. Ha a néni kdzbe nem veti magat,
bizony verekedés lett volna a mulatsag vége. De
Ferke mérgesen dohogott tovabb is.

— Vaérj csak, varj 1 monda. Megmutatom én
neked, hogy kuldnbet is tudok a kocsiskodasnal.

Nem is kollott sokaig varni a nagj'szerd
mutatvannyal. Firdeni mentek a gyerekek a foly6-
hoz; Andor, Gyuri, Jen6, Ferke s még tdbben.

— Tudsz-e Uszni, Ferke? kérdé Andor.

— Nem igen, feleié ez.

— Akkor csak eddig a bokorig szabad Usz-
nod, mert onnan tal mar nagyon mély a viz és
kénnyen belefdlhatsz.

— Ko6szdoném a figyelmeztetést, mondéa Ferke;
majd vigyazok magamra.

A filk most egymdas utan ugraltak a vizbe
és ott pocsogtak, bukdacsoltak és lubickoltak, hogy
orém volt nézni. Mindenki sajat magéaval volt
elfoglalva és igy senki sem latta, hogy Ferke
fogta a ruhait és azokat j6 messzire vitte el onnan,
ahol a tébbieké volt és egy flzva-bokor mogé
elrejtette. Aztan visszament oda, hol a fiuk java-
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ban furodtek; ott meg lassan, mint aki fél, pro-
balkozott a vizbe menni.

— Ejnye Ferke, de sokdjg készil8dol! neve-
tett Gyuri; mit félsz a viztél ? Ugorjai bele egy-
szerre !

— Nem merek, valaszol ez dideregve.

— No héat add ide a kezedet, monda Gyuri.
Es hirtelen magaval rantotta Ferkét, amint ez
odanyujtad a kezét.

Ferke aldmerult... de egy pillanat malva
a felszinre kerllt és két hatalmas tempoval ott
volt a folyé kodzepén. Most a fitkon volt a sor
bamulni, mert igy még sohasem lattak Uszni. Egy-
szerre azonban Ferke egyet sikoltott és ott, hol
a viz legmélyebb volt, hirtelen eltlint. A fidk csak
vartak, hogy még felbukik a feje, de hiaba; Ferke
nem mutatkozott. Ot-hat percig bamészkodva
nézték a vizet, de aztdn halalos rémiulet fogta el
mindnydjat, kivalt Jen6ét.

— Megfult 1 Odavan! Segitség! kiéltoztak
0ssze-vissza, majd kiszaladtak a partra és 6ltoz-
kodtek, hogy embereket hivjanak.

Sandor bécsi éppen e pillanatban ért oda.
A filk elbeszélték neki az esetet. Jend meg ugy
sirt, hogy nem birt egy szét sem szélani.

Egy perc alatt hire futott az eseménynek a
varosban. Mindjart ott volt legényével a molnar,
a haldszok és tudja Isten még hany ember és
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Oda Uszott, ahol a ruhgja volt.

kutattak a part szélében s a vizben ... de hidba,
Ferke csak nem kerllt el6. Nyomtalanul elt(int.
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Képzelhetni, mily szomortdan tért haza a
béacsi. Jen6 egyre zokogott. Hat még a nénil! Ez,
mikor a szornyl Gjsdgot meghallotta, elajult és
most kordl volt véve az apolgaté szomszéd-asz-
szonyoktél, komam-asszonyoktél, akik hol vigasz-
taltak, hol sopankodtak, amint csak tellett t6luk.

Egy volt csak a hézban, akinek ez nagyon
tetszett és aki majd megpukkadt nevettében. Ez
a mi Ferke baratunk volt. Mert eszén jart &am a
legény, hogy bele ne fuljon a vizbe. Csak meg
akarta tréfalni a pajtasait és azért a viz alatt oda
Uszott, ahol a ruhdja volt; ott a bokor mellett
kikapaszkodott a partra, gyorsan feloltozkodott
és a fuizesben bujkalva ment hazafelé. Ugy beosont
a hazba, hogy senki sem vette észre; aztan az
agy ala bujt, ahol persze senkinek sem jutott
eszébe keresni 6t. Onnan nevetve nézte a haz-
beliek szomorkodasat és alig fojthatta mar vissza
nevetését, mikor hallotta, hogy sirattdk. Ott uUltek
korben a bécsi, Biri néni. Mari néni, Jen6 és
Andor és arrél folyt a beszéd, hogyan tudassak
e gyaszhirt Ferke szlleivel?

— Istenem! Mit sz6l majd a szegény édes-
anyja! jajgatott Biri néni és tordelte a kezeit.

E percben lépett be a szakéacsné.

— Kérem aléssan, lehet-e mar télalni ?

— Ej, van is most eszemben az evés! keser-
gett Biri néni. Kell is nekiink vacsora!
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— De kell am nekem ! kialtott Ferke és az
agy aldl kibajva, ott allt a maga teljes val6jdban
a tarsasag el6tt. — Ehes vagyok!

Lehetetlen leirni azt a hatast, amelyet Ferke
varatlan megjelenése elSidézett. A néni szinte
elajult, Mari néni gorcsdket kapott, Andor holtra
ijedt mint egy kisértettél; csak Jen6 kialtott fel
orémében és nyakaba ugrott Ferkének. De nya-
kon fogta Sandor bécsi is, csakhogy nem oly
gyongéden, mint Jend. Nem is lehet rossz néven
venni téle, hogy mérges volt, hiszen Ferke ra
is szolgalt.

Ferkének el6szor is meg kollott vallani,
hogy miképen szedte ra pajtasait?

— Hisz’ én nem tudtam, hogy majd a bécsi
és a néni is megijednek. En csak a fiukra akar-
tam raijeszteni | védekezett Ferke.

— O te gonosz csont! monda Andor; hiszen
te pajkosabb vagy még Vas Gyurinal is. De nem
ostoba d&m az a Gyuri! Feltint neki, hogy ruhad
nincs ott és csodalkozott nagyon, hova lehetett.

— Nem akarlak szégyenszemre haza kiil-
deni, mint ahogy megérdemelnéd, dérgé Sandor
béacsi; de tudd meg, 6csém, terem am Abauj var-
megyében elég mogyoréfa. Holnap egy kocsival
hozatok be az erd6rul és mind 0Osszetd.om a
hatadon, ha nem viseled magad rendesen!
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— Legjobb volna a szulleihez visszakuldeni,
mondd Mari néni, aki mar magahoz tért volt;
meglatjatok, még sok bajotok lesz vele.

— Remélem, hogy mar ezental jol visel-
kedik, mondd Biri néni; azért most az egyszer
megbocsatok neki.

— Eljen az én j6, cukros, aranyos Biri
nénim! — kialtott Ferke,kezét csdkolva a néni-
nek. Olyan jo leszek, mint a pinty! Es most
menjunk vacsoralni | Ehes vagyok, akar a farkas.

Mikor méasnap Ferke a péazsiton a tobbi fia
kdzt megjelent, olyan éljenzés fogadta, hogy Ferkét
majd folvetette a blszkeség. Mert sz6 ami sz0;
a legtobb fiunak tetszett a Ferke tréfaja és nagyon
helyre kis legénynek talaltak.

Ferke olyan g6gésen sétalt fol és ala a
pazsiton, mint a pulyka-kakas.

— Latjatok, mondd a fidknak, ilyenek
vagyunk mi nagyvarosi legények! Nem félink
mi sem a fdztél, sem a viztél. Hol van itt a
folyoban a legmélyebb hely?

— Az ott van, ahol a harom nagy flzfa
bele hajlik. Katlankanak hivjak.

— No héat, én fogadok barkivel tizezer
forintba vagy tiz pofonba, hogy én a Katlanka
fenekérdl felhozok, amit csak bele dobtok: még
a krajcart is!

A fidk hallgattak.
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— Hat ki mer fogadni? kérdé Ujra Ferke
még hetykébben mint azel6tt.

Vas Gyuri végre nekibatorodott.

— JOl van; pénzem nincs, de tiz pofonba
fogadok veled, hogy nem hozod fel a Katlankabdl
a kis baltdmat, ha bedobom.

De mar erre elfogyott Jenének is a tiirelme.

— Ha ilyen esztelen dologra véllalkozol, tis-
tént megmondom apénak, és majd meglatod, mi
lesz ennek a vége! Neked is tobb eszed lehetne,
Gyuri! Hiszen tudod, hogy csak a mult héten
fGilt bele egy fiatal ember a Katlankdba, pedig
kitin6en tudott Uszni.

igy hat a fogadasbdél semmi sem lett, mert
Ferke mégis tartott t6le, hogy Jend elarulja a
bacsinak. Mikor haza mentek a péazsitrél, elkez-
dett Jen6vel porolni, hogy mit avatkozik az 6 dol-
gaba?

— Szeretném tudni, mi k6z6d van ahhoz,
hogy én a Katlankaban firdém, vagy sem? Mit
pirongatsz te a fiuk el6tt? Nem vagy te az én
tanitom!

— Az nem vagyok. De a rokonod vagyok,
és nem engedhetem, hogy...

— Majd t6led kérek ra engedelmet, ha vala-
mit akarok tenni. No bizony, megesnék!... gunyo-
l6dott Ferke. Melyik labamra Aalljak, dragalatos
Nenyuljhozzdm kisasszony?

Roszcsom Ferke. 3
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— Bolond vagy te, Ferke! monda Jené.

— En bolond! En!?... kialtott az! Te ha-
szontalan, léhut6 kélyok, te mersz velem igy be-
szélni !?

Es Jendnek rohant. De ez nem futott am el -
hanem bevarta a tdmadast, és kezd6détt a dula-
kodas. Jen6 gyengébbnek latszott, és azért azt
hitte Ferke, hogy koénnyl lesz majd vele elbanni;
de nagyon csalédott. Jend Ugyesebb volt és Ugy
leteperte Ferkét, hogy 6rom volt nézni. A vitéz-
ked6 legényke Jend alad kerilt, és nem birt a mar-
kabol kiszabadulni; de azért mégis 6 volt a hés,
és folytonosan kiabalt:

— No most mozdulj, Jen6 pajtas, ha tudsz!

— Mozdulj te, ha birszl... felelt az. Ferke
mindig prébalkozott félilkerekedni, de hasztalan.
Jen6 kifogott rajta.

Ferkét majd megette a méreg.

— Agyondutlek, te gaz kolyodk! . . . lihegett
szinte fulladozva a duht6l.

— Uss, ha birszl felelt Jend. Azt gondolod,
mert nem hencegek, mint te, hat azért gyava
vagyok! Nem félek t6led.

— Ebédelni, fiuk! Hol vagytok? hallatszott
a héazbdl.

— Ne tréfalj Jen6, monda Ferke, aki most
olyan szelid lett, mint a barany; hallod, ebéde-
link maér.
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Erre Jen6 is elhagyta Ferkét, ki ugy sietett
az ebédhez, hogy el is felejtett legaldbb egyet Utni
Jen6én, amit méskor el nem mulasztott volna.

No, most"mozdulj!

De ha evésrél volt sz6, minden haragja elmuit.
Legnagyobb ellenségének is megbocsatott volna
olyankor.

3*
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Ebéd kozben lelkendezve jott at Mari néni s
elbeszélte Sandor béacsinak, mit hallott Andortdl;
azt t. i, hogy Ferke a Katlanka fenekér6l egy
baltdt akar felhozni! A bacsi nyugodtan monda:

— Ha azt a nagyszer(i produkciét akarod.
véghez vinni, akkor siess vele, mert a négyoérai
vonattal haza mégy szuléidhez. Magam Kkisér-
lek el.

Erre persze Ferke elkezdett rimankodni, és
eskiiddzott, hogy a Katlankanak feléje sem néz.
De a bacsi nem tagitott. Csak mikor Biri néni
is kérte, még egy par napi hataridét enge-
dett neki.

Egy oOra multdn Ferkét nem kollott tobbé a
viztél félteni. A bacsi és a néni nyugodtak lehet-
tek — esze agaban sem volt az Uszads, nem
gondolt ra nagy kinjaban.

Hat bizony a dolog Ugy tortént, hogy ebéd
utan Ferke a kertbe ment, és ott eszébe jutott a
méhest kicsit kozelebbrél megvizsgalni. Egy méh-
kas el6tt megallt és nézte, amint szallnak-masz-
nak ki-be a szorgalmas munkasok. El&szor latta
azt életében igy természetben, és mondhatom,
nagyon tetszett neki ez a slirgés-forgas. A méhek
sem bantottdk, amig csOndesen allt ott és nem
bolygatta 6ket. De Ferke nem maradhatott sokéig
veszteg. Egy kis deszkadarabot vett észre a fol-
don és ekkor furcsa oOtlete tAmadt. A deszkacskéat
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a meéhkas szajara tette, oda, ahol a méhek Kki-
beszallingdéznak. Most azok, akik benn voltak, nem
szanhattak ki, s a kivilrél jobv6k nem mehettek
be. Benn a méhkasban egész forradalom tamadt.
A forrésag is tikkaszt6 lehetett rajok nézve, mivel
a leveg6t elzartdk el6lik. Olyan zlgas-zsibongas
tdmadt, hogy Ferke maga is megijedt. A Kkire-
kedt méhek a feje koré gyilekeztek és veszedel-
mesen fenyegették. A tébbi méhkasbol is rajos-
tul jottek ezeknek a segitségére. Erre aztdn neki-
indult az egész méh-sereg. Rohant Ferke, amint
csak birt, de a méhek mindeniitt a nyomaban.
Futtdban ugy orditott, hogy a kutyak is elkezdtek
vonitani. A hazbeliek mind 6sszecs6diiltek. A kerti
lak ajtaja nyitva volt, oda menekllt Ferke és
hamar becsapta maga mdogott az ajtot, mely el6tt
a méhség mint egy barna felhd zulgott-keringett.
Az 06ntdzd vizi puskabdl lovettek rajuk, hogy
elkergessék onnan 0&ket; de a felb@sziult paranyi
teremtések nem akartak engedni és ott lesték
kinzéjukat, hogy bosszut allhassanak rajta. Sok
id6be telt, mig végre elrdpultek és Ferkéhez be
lehetett menni. Siralmas allapotban volt a gyerek!
Nam hidba sikoltozott Ggy. Arca, nyaka, keze
olyanra volt megdagadva, mint a pucor; még a
szeme sem latszott. Ha nem menekulhetett volna
el a Kkerti lakba, a méhek megodlték volna.
Most nagy fajdalméban sirt, toporzékolt és ordi-
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tott, amint a torkan kifért. Egyel6re a néni a
sebekben maradt fulankokat szedegette ki, aztan

Nekizudult az egész méhsereg.

mézzel kente be, mert attél leginkadbb gydgyul
a méhszuras. Képzelhetni, mekkora fajdalma lehe-
ett Ferkének, ha nem is jutott eszébe a mézbdl.
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mely el6tte egy tanyérban volt, szokasa szerint
nyalakodni.

Estefelé erds lazt is kapott, Ugy hogy az
orvost is el kollott hivni. Vagy két napig agyban
fekv6é beteg volt. Harmad napra mar az udvarra
kijart, persze még olyan képpel, mintha himIiébul
kelt volna fel. A kert felé még csak nézni sem
mert, ahol, mint 6§ mondta, csak az ostoba szem-
telen méhek vannak, akik nem értik a tréfat és a
finom varosi urfit ugyancsak 6sszeszurkaljak. De
jol is tette, mert a méhek nem oly ostobak, mint
ahogy 6 gondolta. Volt am ezeknek is eszlk;
mert mikor két héttel kés6bb a kertbe ment és
valahogy feledékenységhbd6l a méhes tajékéra tévedt,
a kis haragtartok folismerték, Ujra nekirontottak
és Uldozébe vették. Ferke dicséségén nem it majd
csorbat, ha elarulom, hogy ez egyszer nem vitéz-
kedett, hanem futva-futott el onnan. De azt hiszem:
Kinizsi Pal maga, aki a csataban mindkét kezével
forgatott egy-egy kardot és kilén még egy-egy
malomkovet is hdzott rd a karjora — mondom,
még az a vitéz vezér is megszaladt volna az ily
szarnyas had elél.

Hogy visszatérjek Ferkéhez: mikor 6 kelme
a méhszuarasokbol kigyogyult s a fajdalma elmalt,
megjott a régi jokedve és maris Ujabb csinyen
torte a fejét.

Holdtolte volt, A szép tiszta égen gyonyo-
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rien fénylett az ,,6j szeme". Ferke javaban bamult
r4, mikor, azt mondja neki a szakacsné:

— |Ifiur, ne bamuljon Ggy a holdra, mert
alvajarova lesz bele.

Ferke nevetett.

— Hat az miféle Isten csudaja? kérdezé.

— Jaj, az nagy nyovolyal felelt a szakacsné.
Hat ifiuram, az olyan alvajaro-féle. Ejjel Almaban
folkel és lehunyt szemmel sétdl a haz fodelén, a
torony tetején tancot jar, de ha megszélitjak,
rogton folébred, leesik és szornyet hal — biz’
uagy am.

Ez mar aztan szép ,,nyovolya", gunyolddott
Ferke. llyen alvajaré nagyon szeretnék lenni én
is. Mar most csak azért is belenézek a holdba.

— Ej mit beszél Fannal szélt most Jend;
hiszen ez csupa bolond babona. Méar mondta
egyszer mamacska.

— De tudom én, amit tudok! felelt Panna.

— Pannénak igaza van, szolt Ferke; 6
tudja, hogy van holdkdros ember, tehat van is.
Te csak hallgass, te nem értesz hozza! Mondja
csak Panna, meddig koll a holdba nézni, amig
holdkorossé lesz az ember?

— Hat aki vagy egy féléraig nézi, bizony
megkapja az istenadta.

— Jaj nekem! Kialtott Ferke; hisz’ én mar
egy Oraja hogy bamulom. Mar lattam is szent
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Déavidot a hegeddjével, amint hdzza nagy buzgo6-
saggal.

Panna a fejét csovalta.

— lIsten irgalmazzon a szegény lelkének!
Aligha baj nem lesz bel6le!

Ferke még egyet sétdlt az udvaron, aztan
bement lefekidni. Senkisem l4tta, mit cselekszik.
A létrat oda vitte a héz tulso felére s az istallo-
hoz tédmasztotta, melynek alacsonyabb tetejétél
kdnnyen lehetett a haztetére kapaszkodni.

Tiz 6rakor mar minden aludt a hazban, csak
a szakacsnénak akadt még dolga. Sandor bécsi
a tanyan volt és az 6 szamara sutdtt most egy
kacsat és hozza tepertfs pogacsat. Azt még haj-
nalban kollétt elkildeni a tanyara egy cseléddel.
El is készult mindennel. Egymas mellett allt a
két tepsi a sult kacsaval és a pogéacsaval, mikor
a nyitott ajton belép egy kisértet — Ferke. Ing-
ben volt és mezitlab, azon mdd, amint az &agy-
bol folkelt. Szeme be volt hunyva, mintha aludnék.

— Minden j6 Iélek! ... Kialtott Panna és
reszketett, akdr a nyarfalevél. A nagy ijedtségtol
nem birt a laban Aalini.

Ferke halkan megfordult a konyha minden
zUgéban. Pannét a hideg razta. Mikor elment mel-
lette, nem is mert ranézni. Ferke lassan fogta a
két tepsit a sulttel és a stiteménnyel és kiment
vel6k. Két perc multan a megrémilt szakacsn6
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Fogta a két tepsit és kiment veldk.
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ott latta a haztetbn a kémény mellett dIni és
gyomraba temetni az egészet. Szeretett volna
kiabalni — de nem mert. Hatha folébred az urfi
és leesik onnan! Ink&bb vesszen oda a kacsa
és a sUtemény, Jaj, de mit sz6l majd a nagy-
sdgos ur, aki az ilyenekben nem tdri a tréfat?

Ferke, miutan az utols6 morzsaig folfalt
mindent, még kétszer végigsétalt a haztetén, aztan
a két tepsit ott fonn hagyta, lejott és nyugod-
tan visszafekidt az agyba. A szakacsné meg sie-
tett Biri nénit folkelteni, hogy elmondja neki az
egészet. Biri néni nevetett is, boszankodott is, a
szakacsné pedig nem is tudott magahoz térni a
nagy rémdalettél.

Maésnap Ferke ugy tett, mintha semmirdl
sem tudott volna és csodak csodaja! — a kései
vacsora nem is artott meg neki, pedig a néni
tartott téle. Mikor elmondték neki, hogy mit tett:
ersen tagadta és azt allitotta, hogy 6 ki sem
mozdult az 4gybdl. S&t a két taninak — a két
tepsinek se hitt és folyton vitatta, hogy 6 egész
éjjel az agyban aludt.

— Nyilvan holdkoéros lett! jajgatott Panna,;
mondtam én neki, ne nézze Ugy azt a holdat |

— Mar ne fecsegjen olyan ostobasagot!
monda Biri néni; mondtam mér, hogy az mese-
beszéd |

— De mikor lattam, a tulajdon két szemem-
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mel lattam, hogy az ifiir aludt, mikor a héz tete-
jén jarkalt!

— No, ma este én is akarom latni azt a
csudéat! mondta a néni.

Es valoban: Ferke Ujra ismételte a mult
éjjeli elBadast. Most nem vihetett el a konyhéarél
semmit, mert a szakacsné elzart mindent; de azért
tobb nézd eldtt mutathatta be mUivészetét. A néni,
Jend, a cselédek mind nézték, amint a kémény
tetejére is felkapaszkodott.

Ferke nevetett magédban, hogy igy tette
bolondd4 az egész héazat.

O azt hitte, hogy a nénit is raszedte; pedig
Biri néni tudta, hogy az 6 dragalatos Ferke dccse
nem alvajaro.

— No varj! gondold a néni; majd kigyo-
gyitalak én!

Harmadik éjjel, mikor Ferke ismét megkezdte
az 6 alvajaré koratjat, a néni az ajtd6 mogott
varta és mikor Kilépett, kétszer olyan hatalma-
san vagta képen, hogy teljesen félébredt bele az
arfi, aki rogtdn visszasietett 4gyaba és a paplan
ala bujt. De oda is kdvette a néni és megtol-
dotta még egy par java pofonnal, mondvan:

— Ha ez nem hasznal, akkor er&sebb kurat
kéll prébalnom. Harom napig kenyéren és vizen
a pincébe zéarlak, hol sem a holdat, sem a napot
nem lathatod és akkor, tudom, meggyogyulsz.
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Ett6l bizony megijedt Ferke és nyomban
megfogadta, hogy amig Banhidan lesz, nem sétal
tobbé holdfénynél a héazteté6kdn, hanem aludni
fog rendesen, mint mas emberfia.

Ferke csak egyet sajnalt, hogy Jen6 olyan
csdndes — vagy, amint 6 mondta: alamuszi gye-
rek, aki sehogysem akar vele tartani. Pedig milyen
pompaéas volna az, ha igy ketten valami (j csiny-
hez latnanak. Az volna csak az élet! De hat Jend
olyan volt, mint egy j6, rendes — leanyka; leg-
alabb annak csufolta Ferke. Ha Jen6 gydngébb
lett volna nalanal, akkor megverhette volna; de
Jend, ha nem is erGsebb, de sokkal Ugyesebb
volt és ha Ferke o6lre ment vele, akkor 6, Ferke,
kapott ki. A labdazasnal is Jen6 volt az elsé, tor-
nazni is jol tudott; Ferke tehat sehogysem fog-
hatott. ki rajta, ami eleget bosszantotta.

Azonban mindent megbocsatott volna neki,
ha Jen6 nem koveti el azt a szérny( dolgot, hogy
egy szép napon — koényvet vett el6. A kényvtdl
pedig a mi Ferkénk ugy irtézott, mint 6rddg a
tomjéntdl. Nem is akart hinni a szemének, mikor
azt a borzaszt6 valamit latta Jend kezében.

— Csak nem bolondultal meg, hogy most
letilsz olvasni? — kérdé, mikor olyan gyonyord
id6 van!

— Nem olvasok, hanem a latin nyelvtant
ismétlem, felelt Jend.
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— Hat az mire valé? Hisz nem buktal
meg, hanem tiszta ,jeles" voltal! csodalkozék
Ferke.

— Csak annak, hogy el ne felejtsem és
tovabb is ,jeles" lehessek. Ha akarod, Ferikém,
egyutt ismételhetiink. Ulj le ide |

Dehogy ult Ferke. Inkdbb futott, mintha
kergetnék. Még csak vissza sem nézett. Latin
nyelvtant ismételni... borzaszt6 gondolat! Ha
még Jend mesélni akart volna, azt tan egy*két
percig meghallgatja — foltéve, ha nem kényvbdl
olvasna. De tanulni? — nem, ezt 6 sohasem
bocsatja meg Jendnek! Ett6l a perctdl fogva
gy(ldlte 6t is, Andort is, aki elég gyava volt a
vakacioban ,,magolni".

Annal nagyobb baratsagba esett Vas Gyuri-
val. Ez mér aztan hozza ill6 cimbora volt. Sza-
kasztott masa Vad Lacinak. Ezzel joizGen lehe
tett verekedni, dulakodni, fara méaszni kedv sze-
rint. Ahol csak egy veréb-fészek volt, felkutattak
és kiszedték a fiokakat vagy a tojasokat. Vala-
hadnyszor haza jott egy-egy sétdjarél, ruhdjaval
mindannyiszor dolga volt a néninek. Mar alig
gy6zte rd a foltozéast-varrast.

Kllénésen az ugynevezett Varhegyen sze-
retett mulatni Gyurival, hol egy régi varnak rom-
jai voltak. Odvaikbdl még a baglyokat is elzavart-
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tdk és ahova 6k léptek, nem maradt ott k6 kovon.
Hat amint egyszer kutatgatnak-keresgetnek, a

Tt
Egy Ulreg asitozott eléjik.

giz-gaz és bokrok kozt, egy Ureg, akkora mint a
pince szaja, asitozott eléjok.
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— Itt lesz &m sok veréb! monda Ferke és
lebocsatkozott az dregbe. Gyuri utana, nehogy
pajtadsa elszedje el6le a draga zsakmanyt.

Verebet nem talaltak, de azt lattak, hogy
itt valami foldalatti folyosé vagy pince szaja van.
Tanakodtak, beljebb menjenek-é?

— Ez bizonyosan a Rakdécziak kincses kama-
rajal monda Gyuri bolcsen. Ez a var hajdan a
Ré&kdcziaké volt, beszélte apam. Itt tdmérdek
kincs van eldsva. Ha nagy es6 van: a viz min-
dig kimos innen régi pénzeket. Nemrég a nagy
felndszakadas utan is, vagy egy fél font ezilst
pénzt talaltak itt. Nekink is van otthon bel6le.

— Probaljuk meg 1kialta Ferke. Menjunk be,
hatha itt talaljuk azt a kincset. Tyuh, de jé volna!

— Bizony j6, monda Gyuri; vennék akkor
hazat, foldet.

— En meg szaz lovat! Egész nap kocsi-
kaznék, azutdn egy cukraszhoz hurcolkodnék!
— sz6lt nekituzel6dve Ferke.

— Proébéljuk hat!

A Kkét fid nekiindult. El is felejtettem elmon-
dani roluk, hogy a romokban nemcsak bagoly-
vadaszatot tartottak, hanem avval is mulattak,
hogy ragyujtottak szivarra. Gyujtészal volt tehat
a zsebokben. Amint tehat abba a barlang-félébe
lementek, régtéon megrantottak vagy két szdlat
és ennek a gyer vildganal néztek széjjel. Fold-
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alatti boltozatos kis teremben voltak, melybél
egy folyosd tovabb vezetett a fold alatt.

A gyujté hamar kialudt. Kényelmetlen volt
ilyen vilagitds mellett kutatni. Gyuri a zsebében
keresgélt.

— Itt lesz! mondé&; tudom, hogy itt koll
annak lennie.

— Minek te? Mir8l beszélsz? Mi lesz itt?
kérdé Ferke mohdn. A kincses lada?

— Egy darabka gyertya, feleié Gyuri nevetve.

Csakugyan ki is huzta a kabatja zsebébdl
egy csomO spargaval, gombbal és egy darabka
pecsét-viasszal egyltt. Meggyujtotta szerencsésen
és azt monda:

— Most méar kényelmesen kereshetjik azt
a hires kincset!

A terem Ures volt.

— Menjlnk egy kicsit tovabb, monda Ferke;
hatha ott van. Nagyon szeretném azt a sok aranyat,
ezlstot, gyémantot egy rakason latni.

Gyurka habozott.

— Szorny(d sotétség van arra. Tudja lIsten,
mi van ott?

— Ugyan mi lenne, te gyava 1felelte Ferke.
Van gyertyank, aztan nem is megylnk messzire.
Kulénben, ha tetszik, maradj itt; de akkor aztan
a kincs az enyém lesz; egy piculat sem kapsz
bel6le 1

Roszcsont Ferke. 4
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De azt mar Gyurka nem engedhette. Inkabb
ment. A folyoso is szép boltozatos volt; nem kél-
I6tt attol tartani, hogy beszakad. Hanem itt sem
volt a kincses lada; de, hogy tovabb kutattak, a
falban egy acélgombot vettek észre.

— Hoho! Mér itt van valami! kiéltott Ferke;
prébaljuk csak kihdzni.

Hozza is fogtak, de a gomb nem engedett.
Amint azonban egyestlt erével nyomogattak és
hlzogattak, egyszerre csak nagyot recsegett-ropo-
gott valami... mintha nehéz, vaskos zarak csikor-
dulnanak... a fels6 boltozat megnyilt... egy nagy
vasajté lebocsatkozott, ddrrenve lecsapdédott és
elzarta a kis termet a folyoso6tol.

A két gyerek fogva volt. Fogva a sotét fold-
alatti borténben, elzarva minden é16 lénytdl!

Elkezdték dongetni a vasajtot; de hiaba! —
ez meg nem mozdult, akar a fal. Kialtoztak, de
hasztalan. Nem jott segitség. Még ha valaki ottjart
volna is a romokban, sem hallhatta volna jajga-
tasukat.

Ferke sirt, 0bégatott és szidta Gyurit, minek
csalta ide. Kivalt mikor a gyertya kialudt és sotét-
ben maradtak, olyan vak sotétségben, melyet
egyetlen egy sugar sem enyhitett. Ekkor Gyuri
kimutatta, hogy kulénb legény Ferkénél. Tudta
6 is, hogy borzaszté helyzetben vannak, de nem
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orditozott, hanem azon tdrte fejét, hogyan szaba-
dulhatnanak ki a rettenetes bortonbél ?

— Te Ferke, monda; itt hidba dorombdlunk.
Ez az ajtd titkos rugoéra jar és nem fog mozdulni,
ha tiz évig dongetjiuk is. Ne kiabalj, mert azt nem
hallja meg senki. Ha itt maradunk, éhen veszlnk.
Hanem tudod mit? — menjtnk elére, nem veszt-
hetiink semmit. Hatha ez itt alagat s a szabadba
visz? Azt is hallottam, hogy ebbdl a varbadl
valaha titkos Ut vezetett Ki.

— lgen am! szakita félbe Ferke; ez is olyan
igaz lesz, mint a te kincsed! Ja-ja-jajjl... minek
is jottink ide!

— Magam is banom, de hat mit tehetlink
most egyebet?... Gyere héat, menjink, unszola
Gyuri. El6re!

— En haza akarok menni uzsonnazni! bégott
Ferke.

— Menj, ha tudsz, monda Gyuri; én el6re
indulok. Ha tetszik, maradj itt.

Ahhoz sem volt Ferkének kedve; igy hét
kovette Gyurit, aki folyton haladt el6re. Borzaszto
at volt ez a s6tétben!

A levegb e dohos, penészes, nyirkos falak
kodzt fullaszté volt. Néha-néha a gyujté vildganal
egy percre koriltekintettek, de nem lattak egyebet
a folcsilland nedves falaknal. Lassan tapogatédzva
mentek el6re. El is faradtak, meg-megalltak egy
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Kovette Gyurit.

percre, de csakhamar tovabb folytattdk Gtjukat.
Egyszer, mikor megint megvillantottak a gyujtoét,
Gyuri 6rommel kialta:
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— Ferke! Nem latod, hogy a lang lobog?

— Ha lobog is, mit érek vele?

— Azt, hogy légjarat van! Kozel vagyunk a
nyilashoz, a szabadulashoz.

— Hiszen akkor vilagosabb volna mar ez
a lyuk itten, dohoga Ferke kétkedve.

Majd meglatod, hogy igazam van, biztatd
Gyuri; nemsokara kinn leszink.

Es csakugyan: révid idé maltan friss levegd
csapta meg a két gyerek arcat. Most mar gyor-
sabban lépkedtek. A remény, az 6rom fokozta
erejoket, pedig olyan faradtak voltak mar, hogy
nem birtak a labukon allani.

— De hat mért nem akar vilagos lenni? tépren-
kedett Ferke. Gyuri ennek az okét is eltalalta.

— AZzért van sotét, baratom, mert mi gy
négy Ora tajt mentink el, és most mar este van.

— Csak mar kiviul volnank! nyodgé Ferke.

— Eljen a szabadsag! Kiviil vagyunk! kial-
tott Gyuri.

Még csak néhany sdrd bokron keresztil
kellett utat tornidk, aztan Kkiértek a szabadba.
A toviseken ott maradt arcukrél és kezukrél a
bér, és ruhajuk is megadta az 4&rat; de oda
sem néztek neki, mikor Isten szabad ege alatt
vehettek lélegzetet. Ujjongtak, kacagtak, kurjon-
gattak oromukben. Csak aztdn jutott eszdkbe
kéralnézni, hova is keriltek.
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Csendes nyari éj volt, a hold szépen sutott»
de messzire nem lathattak, mert nagy erdében vol-
tak. Gyuri maga sem ismerte a vidéket, annal
kevésbé Ferke, aki idegen volt Banhidan. llyen
tajt nem indulhattak hazafelé. Az utat sem tudték,
és faradtsag és alom is nyomta O&ket.

Lefekiidtek tehat a j6 puha pazsitra, és rin-
gatni sem kellett 6ket, mar néhany perc mdulva
versenyt hortyogott a két pajtds, ugy, hogy az
erd6 madarai is megijedtek t6lik. Csak akkor
ébredtek fol, mikor a napsugarak kivancsian
kandikaltak be a sGrd lombozaton &t, hogy milyen
furcsa vendégeket kapott a rengeteg.

— Hala Istennek, hogy ismét lathatom a
szép napvilagot! fohdszkodott Gyuri, mikor végig-
nyujtozkodva folnézett és az aranysugarakat és
a kék eget a szép baranyfelh6kkel latta a lomb-
tet6zeten a. — Milyen szép a vilag! Attél tartot-
tam, hogy odavesziink abban a sOtét sirban.

— Mégis, hogy vitézkedtél! morgott Ferke.
Mit ér ez a szépség, ha nincs, mit egylnk? Bar-
csak vajaskenyér volna az a nap, mindjart bekap-
nadm. Olyan éhes vagyok!

— Vajaskenyeret nem kapsz itt, de malnat,
szedret eleget — biztatd Gyuri. Ha tetszik, gomba
is lesz.

— Ko6sz6ndm az ilyen reggelit! duzzogott
Ferke. De mivel mast nem tehetett, Gyurival
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egyutt elindult szedret keresni. Szerencsére talal-
tak annyit, hogy éhodket és vele egyltt szomjd-
sagukat is elverték.

Reggelizés utan Gyuri egy magas fara ma-
szott, hogy korilnézzen, hova és merre men-
jenek.

— Latod méar Banhidat? kérdé Ferke.

— Nem latok én itt egyebet rengeteg erdé-
ségnél, monda Gyuri. De nini! Amoda messze
valami fehérik! Ez tan az orszaguat. Arra tar-
tunk hat!

Mentek-botorkaltak a rengeteg nagy erdén,
melyben még csak szekér-csapasra sem akadtak.
Mindig abban az iranyban, ahol az orszagutat
lathattdk, mely azonban jo messzire volt t6lik.
Szép, regényes, festi vidék terdlt el el6ttik; de
igy, dures, korgé gyomorral nem igen tetszett
Ferkének. Minduntalan panaszkodott.

— Meghalok! Ehen veszek! Ha mind e fa-
levélbél salatat készitenének és hozza megsitnék
mind, a hany szalonka, nyul, 6z, szarvas és vad-
kan van ebben az erd6ben, én azt egy ebédre
megenném.

— Majd csak addig, amig ez a te nagy ebé-
ded elkészil, ragddjal egy kis/orfi/c/ra/avé/i monda
Gyuri. Itt ugyan pecsenyét nem kapsz. A ,,Zold
aghoz" cimzett vendégl6ben nincs egyéb, mint
vackor, kokény, galagonya, afonya, nadragulya.
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makk, som és csipke. Nagyon j6, tessék paran-
csolni!

— Még ha spenétnak féznék is meg ezt a
sok zoldséget, aztis megenném! s6hajtozott Ferke.
Barcsak egy korty vizet kapnank ebben az isten-
verte ,,Z6ld ag“-kocsmaban, mert majd megveszek
szomjan. Jaj, meghalok!

— Lesz itt erre valami forras is, biztatta
Gyuri, mert nedves a fold. Nézzink utana! Csak
nem szabad mindjart elcstiggedni!

Es valoban: néhany lépésnyire tovabb fris-
sen bugyog6 forrasra akadtak. Ittak is eleget, ami-
t6l egy kissé megujult az erejok, mert bizony
nagyon elcsigazta 6ket az ut. Ott le is keveredtek
egy vén bikk ala, hogy pihenjenek. Természete-
sen, a mi Ferkdnk megint panaszkodott és jaj-
gatott. Gyuri egyre vigasztalta:

— Nem olvastad, a hires utazéknak miféle
kalandjaik voltak? Képzeld el mar most, milyen
lehet az, ha valaki a sivatagban a forré6 homok-
ban gazol és ha kifogy a vize.

— Hat annak sincs jokedve, dinnydgé
Ferke; épp agy, mint nincs nekem.

— Jobb is volna most a Janos-pap orsza-
gaban, hol a sult tydk a salatdra keménytojast
tojik és a kolbaszfa tele van gyimolccsel, ével6-
dott Gyuri; magam is ott szeretnék lenni — de
hidba, oda nem wvezet Gt. Hanem iparkodjunk.
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hogy mielébb kiszabaduljunk, akarmilyen nehe-
zlnkre esik is a jaras.

igy héattovabb mentek. Hol méalnéat, hol meg
szedret talaltak; mikor pedig egy-egy mogyoro-
bokorhoz értek, Ferke el sem akart tdvozni t6le,
mig mind egy szemig le nem sziretelte, pedig a
mogyoré még meg sem volt érve.

A szemes Gyuri, aki f(it-fat ismert az erd6é-
ben, meglatott most egy szépleveli novényt: ki-
hlzta a foldbdl és megkinalta a gydkerével Fer-
két. Edesgyokerui pafrany volt az, melynek Ferke
ugyancsak megorult és egész uton azt szopogatta.

Mentek-mendegéltek. De azért, mikor be-
esteledett, mégsem jutottak ki az erd6bil. Ott
kollott meghélniok a szabad ég alatt. Parnajok
a mohas fatove, takarojuk a lomb-sator volt. De
alig hunytadk be szemuket, éktelen jajgatas verte
fel 6ket. Mintha kis gyermek sima vagy egy ember
fajdalmaban ny6szorégne. Ferke egész testében
reszketett.

— Fussunk! Jaj, fussunk innen! . .. mondj;
itt rablogyilkosok tanyaznak ... tén éppen most
Oltek meg valakit!.. .

— Fussunk &m! ... de hova? ... merre?

sz6lt Gyuri, aki szintén megijedt.

A panaszos hang egyre hallatszott, majd ko6-
zelebb, majd tavolabb, és mindig egyforman. Gyuri
figyelt.
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— Ne félj bardtom, nyugtatd meg a remeg6
hést, ez nem emberi hang; ismerem mar: a nagy
fllesbagoly rikoltoz itt.

— Az nem bagoly! monda Ferke; nem, ez
valami szerencsétlen ember, akit a rablék nyuz-
nak-6lnek. Menjink innen! Rohanjunkl

— De én biztosan tudom, hogy bagoly,
monda Gyuri; mar hallottam is egyszer kialtani,
éppen igy mint most. Akkor édes apammal men-
tink at az erdén. En is agy féltem akkor, mint
te most. De apam figyelmeztetett, hogy az
nem lehet emberi hang, mert mindig egy és ugyan-
az. No, figyelj csak! Ugy-e, hogy egyforma eré-
sen hangzik? — mar pedig, ha valakit féloraig
0lnének, gyengilne a Kkialtasa, mar nem birna
igy jajgatni.

A Gyuri beszédje megnyugtatta Ferkét, amint
hat valésaggal ugy is volt, amiképen mondta.
Ferke tehat visszaddlt a fekvdéhelyére és elaludt,
mert a faradtsagtél, éhségtél mar Ulni sem birt.

Hogy is mondja Arany Janos az 6 ,,Toldi"
cim( verses elbeszélésében, mikor Miklés vitéz
a nadasban elalszik?

De a kinos éhség azt is irigyelte.
Hajnali alméabdl csakhamar felverte.

Ures gyomruk felhajszolta Gket, és megint
csak olyan keserves taplalékkal kollott beérniok,
mint tegnap. Probaltak madartojast keresni, de
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egyet sem taldltak! igy hat csak bogyét ettek akar
a madarak, habar nem is olyan joizien. Még sze-
rencse, hogy nem a nap fényében kollétt gyalo-
golniok, mert a fak sCr( arnyékot adtak, meg egy-
egy forrasra is bukkantak, melyb8l szomjukat olt-
hattak.

Még egy egész éjjelt kollott az erdbn tol-
tenidk, aztan veégre, masnap reggel szerencsésen
kiértek bel6le. Alig volt mar jartanyi erejok.
Csak uUgy vanszorogtak. A szem(k be volt esve,
arcuk sapadt és sovany, ruhazatuk vasott, a nyirkos
foldtdi piszkos — mert az a naptél megfakult
és a tliskebokrokkal val6 sird érintkezést6l egész
elrongyolédott. LA&buk a sok gyaloglastédl sajgott.
Szerencsére a cip6 teljesen lefoszlott réluk s igy
nem is kollétt levetnidk. Szakasztott- és tépett-
olyanok voltak, mint a koldusgyerekek. De &k
nem térdédtek semmivel; csakhogy mar az orszag-
utra jutottak, hogy megint emberi lakast értek!
Ugrandoztak volna is éromikben, de nagyon fajt
a talpuk, nem tehették.

Mar most hova, merre? Al4 is ut, fel is.
Merre induljanak?

— En nem birok egy lépést sem tenni,
monda Ferke; Uljunk le ide az &rok partjara és
varjuk be, mig valami szekér jén. Nem banom
mar én, akarhova visz. Feluliink raja és megyink.

Te Ferke! ... tudom mar, hova visz ez az
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Ut, monda Gyuri. Raismerek; harmad-éve utaztam
erre apammal. Ha északnak tartunk, a rajosai
furdébe érunk.

— lgazan? Kkialtott Ferke; a rajosai furdébe?
Hiszen ott van az én mamam!

Ekkor zo6rgés hallatszott. Paraszt-szekér jott
partnak az utén. A két gyerek kialtozott a koosis
felé; ez felelt is valamit, de a fiuk nem értették,
mert az atyafi tot volt és nem tudott magyarul.

Gyuri prébéalgatta, hogy megmagyarazza
neki, mit akar. Azt t. i, hogy vegye fol &ket a
szekerére; de a jambor atyafi osak nem értette.

— Majd beszélek vele én! mond& Ferke. Egy
piouldja volt még, azt Kivette és mutatta a
koosisnak.

— Vigyen el téged az 6rdég, ha minket el
nem viszel!

Most méar az atyafi nagyon jol megértette a
magyar szot. A két gyerek folult a saroglyaba.
No hiszen, — keserves Ulés esett ott! Valahdnyat
doooent a szekér, annyiszor szokkent egyet a
fiuk Gres gyomra, Ugy hogy szinte tengeri-beteg-
séget kaptak téle. Végre egy faluoskéat értek, mely-
ben a koosisuk lakott. Mar oriltek is, hogy leszall-
hattak, mert egészen megnyomoritotta 6ket az a
kocsizas. Ennél még a gyaloglas is tobbet ért.

A gazda felesége j6 asszony volt. Egy tanyér
aludt-tejet és egy jokora darab fekete kenyeret
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adott nekik. Képzelhetni, milyen mohdén esett
neki a két éhes gyerek! A tét asszonnyal nem

Gyuri préobalgatta, hogy megmagyarazza.

beszélhettek sokat, mert ez is csak totul tudott;
de azt megértette, hogy itt akarnak maradni
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éjszakara. A pajtdba vezette dket, hol a szalmén
meghélhattak. Ez sem volt valami kényelmes
fekvbhely, de az 6 tor6dott fiatal tagjaiknak most
kedvesebb volt a dagadd friss parndkkal meg-
vetett agynal.

Masnap reggel egy darab kenyérrel Gtnak
bocsatotta Gket a josziv( toét asszony. Mikor azt
kérdezték téle, merre van Rajcsa? — az asszony
a kinyujtott karjaval mutatta, hogy csak el6re
egyenesen. Pihent labakkal gyorsabban is haladtak
s még az a szerencséjuk is akadt, hogy egy hin-
tora kapaszkodhattak fel hatul. J6 darabon mentek
igy, amig a kocsis nem vette észre és az ostorral
nem csapkodott feléjok.

Ugy tizenegy o6ra felé lehetett, mikor mar a
rajcsai furd6é hazai foltinedeztek el6ttik. Ferke
olyan vig lett, mint a madar; Vas Gyuri pedig
rosszkedvd.

— Nos Gyuri, mi lelt? Mi bajod? kérdé
Ferke.

— Nagyon rostellem, hogy ilyen rongyosan,
piszkosan lassanak itt, ahol mindenki diszes tiszta-
sagban jar. Voltam mar itt egyszer. Edesanyam-
nak testvére is itt lakik, nem merek mutatkozni
el6tte ilyen allapotban.

— Ej te gyava 1l gunyolédott Ferke; emiatt
busulsz? Ha nem tetszik nekik, hat ne tessék!
Latod, én nem félek attol, mit sz6l majd a mamam!
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— O, te igen bator vitéz vagy ! monda Gyuri;
mar tapasztaltam.

— Nem isvagyok olyan gyamoltalan ficko,
mint te! — dicsekedett Ferke. — Ugy-e oriltél,
hogy én is ott voltam veled az erd6ben? — kilén-
ben féltél volna! En a farkasokkal, medvékkel
is megvivtam volna.

— De a bagolytél féltél, komam. Nagyon
bator legény vagy te, mondhatom! felelt Gyuri
nevetve. Most pedig hagyjuk ezt; itt van a néném
haza. Jaj Istenem, hogy is menjek bel!.. .

Bezzeg 0Osszecsapta kezét a néni, midén
Gyurit ilyen allapotban latta. Hat még mikor az
egész siralmas histdriat meghallotta!;Hamar hoza-
tott mosdovizet, féslit, majd kavét parancsolt.
Mindenekel6tt bort, j6, édes erdsitd tokaji bort tol-
tott beléjok és cukros siteménnyel tomkodte Sket.

— Hogy is hivjadk az edesanyadatj? kérdé
Ferkét; majd a lakasara kildok és ide hivatom.
Addig rendbeszedlek ; mert ha a mamacskad igy
lat meg, biztos, hogy eldjul.

— Mirevalé az a ceremoénia? mondéa Ferke;
én ,igy is tetszem majd neki. Magam elszaladok
lakasara. Az ,/lii//a“-nyaraléban lakik.

— Megallj csak egy Kicsit, fiacskam! A te
mamad most bizonyosan a parkban lesz, mert ott
sétdlnak most délelétt a furdévendégek. Zene is
szOl rendesen ilyen id&ben.
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— Messze van az a park ? kérdé Ferke.

— Csak husz lépésnyire innen, monda a
néni; de addig el nem bocsatalak, mig csak meg
nem mosakodol és meg nemféstilkodol. Ni, milyen
pozdorjas a hajad!

— Bé&nom is én! monda Ferke a VvAallat
vonogatva. Ezzel kitépte magat a néni kezébdl
és kiszaladt. Eppen rakezdte a zene és most mar
nem is kollott neki az utat mutatni. Ott a nagy
harsfasor alatt a kézonség fol és alad sétalt. A
nék szebbnél szebb ruhdban pompéaznak, a gyer-
mekek meg olyan cifrara voltak 6ltdztetve, mint
a babuk.

Ferke édesanyja is ott sétalt gyodnyord
selyemruhdban, mely csipkékkel volt diszesitve.
Két igen finom Kkulsejd novel beszélgetett és ugy
latszott, nagyon jol mulatott. Majdnem halalra
valt mikor egy rongyos, piszkos, félig mezitlabos
koldus-gyerek ugrik ra, megoleli és mosdatlan
sz4javal Ossze-vissza csbdkolja, még pedig olyan
hatalmasan, hogy menten leesett a mama kalapja
és a haja elkuszalédott. Hat még mikor Ferkére
ismert rd abban a zillott gyerk6cben ! Csak akkor
ijedt meg igazan. De Ferke nem tor6dott vele,
csak folyton olelgette mamdjat — és a csipke-
fodrokat egytdl-egyig letépte a ruhajarél, folyton
kiabalva: ,,Edes mamam! Ehes vagyok!"

— De fia ... gyerek!.. . hogy keriilsz te
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Ferkére ismert a zullott gyerkécben.

ide? kérdé anyja, aki fllig elvorosédott és szé-
gyenletében majd a fold ala stlyedt. A tobbi vendég
is oda gyulekezett és nézték ezt a furcsa jelenetet.

Roszcsont Ferke. 5
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— Mi az? Mi az? kérdezték tdbben.

— Valami 6ralt koldusgyerek megrohanta
Varjadynét.

— Nem koldusgyerek az, hanem az § sajat,
édes fiacskaja!l magyarazta valaki.

— Az lehetetlen! Hogy kertlne ide a fia
ilyen allapotban?

Ferke mamaja nem habozott sokaig. R6gton
kocsiba Ult az 6 dragalatos fiacskajaval és hajtatott
vele — a furd6-hazba. Ott Ferkét mindjart két
szolgaval egy kddba dobatta. J6llehet rugdalddzott,
kapalodzott: tisztara suroltdk a furdélegények.
Mig lgy foglalkoztak vele, egyre jart a szaja:t, i.
ragcsalt, mert anyja ennivalét adatott neki —
kalénben agyonharapta volna a két szolgét.

Ruhéat is keritettek a szaméara, meg fehér-
nem(t. Igaz, hogy a kabéat kelleténél joval hosz-
szabb s a nadrag rovid volt, a cip6ben meg akar
a két laba is elfért volna.

Anyjanak nem is volt tudomasa fel6le, hogy
Ferke Banhidaro! elttint. Ambator Sandor bacsi
rogton siurgoényzoétt Ferke apjanak, hogy az 8
kedves fianak nyoma veszett, az nem tudositotta
a mamat, mert nem akarta megijeszteni. Most,
mikor a mama hallotta, mi modon tévedt ide
Ferke, rogton silirgdnyzott Banhidara is, haza is,
és keérte férjét, hogy vigye el azonnal az 6§ ara-
nyos fiat.
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Masnap csakugyan eljott a Ferke apja. San-
dor bacsi, a néni és Jend szintén siettek meglato-
gatni a megkerdlt rokont. Gyuriért is eljott az
atyja.

— Léatod Ferke, monda Sandor bécsi; éppen
azon a napon, mikor elt(intél, azt mondtam Biri
nénédnek, hogy maésnap reggel majd kocsin Kkul-
delek el titeket Rajcsara a maméahoz. Te szebb
utat véalasztottal.

— Tudja mit, bacsikdm? monda Ferke;
menjink most Banhidara és j6jjuink megint ide.

— Hohd! Abbdél nem lesz semmi, monda
Ferke atyja ; most haza josz velem és lesz ra
gondom, hogy feltgyelet alatt 1égy. Neveldt kapsz!

Ez mar csapas volt. Ferke busan lecslg-
geszté a fejét. De csakhamar felvidult az arca.
Azt gondolta; majd megszokik!

Még aznap vitték haza. Vas Gyuritol érzé-
kenyen kodszont el és a lelkére kototte, ne felejtse
el, hogy 0, t. i. Ferke, haromszor mentette meg
az 6, marmint a Gyuri életét az erdei kalandban.

Mikor hazaért, nem volt képes az utcara
kimenni, mert Kimarjult a ldba és néhany napig
sebes volt. A j6 pajtasok siettek 6t meglatogatni.

No hiszen, volt mit hallaniok, mert Ferke
csudadolgokat mesélt az 6 kalandjairél! Még
hétfeji sarkanyokkal is birkézott ott a fold alatt,
hol a Rakéczi és Darius kincsét latta. Talan
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érdekesebb is lett volna ez az egész historia, ha
6 maga beszélte volna el; mert én csak az igazat
mondom, a hazugsadghoz nem értek. A pajtasok
szérul-széra elhitték neki. Hogyne? — mikor
még tandja is volt ra: a hires Vas Gyuri. Ok el
voltak ragadtatva és Ferke is nagyon meg volt
elégedve magéaval és minden Ujabb kalandja utan
igy kialtott fel:

— llyen pompas vakacioja nem volt senkinek |
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Kényelmesen elnydjtézva terpeszkedett
Ferke a pamlagon, a vendég-szobaban. A mamat
annyira folizgatta az a jelenet, mikor dragalatos
fiacskaja rongyosan, mint egy koldusgyerek szaladt
a nyakdaba, hogy belebetegedett és az orvos tana-
csara el kollott utaznia, hogy gyogyittassa magat.
Ferke apja nagyon el volt foglalva és igy Ferke
volt az Ur a héznal.

Mondom, ott hevert a pamlagon, mikor
beront hozza Vad Laci.

— Te Ferke, igaz-e, amit hallottam?

— Mi volna az az igaz? kérdé Ferke, mezi-
telen labaval a leveg8be rugva egy gyonyord
selyempéarnat, mely éppen az aranyhalak meden-
céjébe ropilt bele.

— Hat az, hogy nevel6t kapsz! feleié Laci.
Most mondta az llonka hdgod a mi Irmanknak

— Persze, hogy igaz. Mért ne volna igaz?
Még pedig olyan nevelém lesz, hogy a Kis-kiraly-
nak sincs kulénb! nevetett Ferke.
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Laci huledezett &mulatiban.
Hogyan, Ferke! Te még nevetsz? Hat
nem busulsz rajta, hogy neveléd lesz?

— Mar ugyan mit basulnék? Bdasuljon az,
aki ide kertl. Tébb oka lesz annak. Inkdbb még'
oralok rajta, hogy lesz, akit néha megtréfalhassak.
Megallj csak | Majd meglatod, milyen pompas
mulatsag lesz az. Olyat még nem lattal, amit én
teszek vele.

— Aha monda Laci. Most mar értem.
Csakugyan jo lesz. Majd segitiink neked: én. Pali
és a tobbiek.

— Megbirok én vele magam is, nevetett
Ferke. No de nem art, ha ti is segittetek. Nagyon
szép tréfdkat gondoltam mar ki, amikkel meglep-
jem az istenadtat. Olyan varangyosbékakat csem-
pészek az &gyaba, hogy menten kirdzza a hideg,
ha belefekszik.

— Talan jobb lesz, ha egeret teszlink a
vankos-cihaba. Az olyan szépen fog majd ide-oda
futni a feje alatt, tanacsolta Laci.

— Egeret, patkanyt, akar hatot is, monda
Ferke. Egyet meg bevarrok a kabéatja zsebébe,
hadd ragja magat keresztil rajta.

— Pompas! Te Ferke, a legszebb kabatjaba
tedd 1 nevetett Laci

— Bizd csak rdm 1 Tudom én, mit csinélok.
Sot, paprikat hintek a kavéjaba, megcukrozom a
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levesét, hogy majd az elsé kanalnal jollakik. Papa-
szemét a cip6jébe dugom, hogy Osszetbrje, ami-
kor felhGizza, aztan jol meg is vaghatja a labat.
Harom napig santitani fog bele és hozza még oda-
lesz a draga szemuivege is.

— Nagyszerld! De hatha nem hord szem-
Uveget ?

— Mar hogyne hordana, te tokfilko | for-
medtra Ferke Lacira. Az én nevelémnek ne legyen
szemuivegei Olyan nincs! Lesz am neki aranyba
foglalt csiptet6je, papaszeme, monoklija, messze-
latdja... és én mind 0©sszetérom, izzé-porrd
zizom!

— De a messzelatét és a monoklit elébb
nekem adod egy Kicsit jatszani, ugy-e? monda
Laci.

— Hogy is ne! hetykélkedett Ferke. Az én
nevel6m holmijahoz semmi jussod. Azzal én
parancsolok!

— Te irigy majom! Kialtott Laci.

— Te haszontalan gézenguz! felelt Ferke.

Es puff neki, piff neked!.. . megindult
egy kis baratsdgos agyabugyalds. A puha sz6-
nyegen pompaéasan lehetett hemperegni. Még szinte
jol esett annak, akit ellenfele legy(rt, hogy oda
nyomtak a padléhoz. Az tés sem fajt. E Kkis
birkézds utan a legjobb kedvben folytattdk a
tanacskozast.
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. Egy Kis baratsagos agyabugyalas.

— Te Ferke, kezdé Laci, kinek talan fajt
egy kicsit a kapott fejbarack, mondd csak, hatha
az a nevel6 majd megharagszik?
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— Hat csak tessék neki haragudni. Ba&nom
is én!

— lIgen am, hatha megver?

— Mit? Engem? No, csak azt probalna!
Ugy a fejéhez vagom a tintatartot, hogy szazfelé
is repul minden porcikéja |

Es hogy megmutassa Lacinak, miképen
fogja azt a tintatartét a nevel6 ur fejéhez vagni,
felkapott egy gyonyor( névjegytartét és a falhoz
csapta. Ezer darabra is tort az. Ferke a cserepe-
ket ott hagyta a padlon. Olyan nagy legény, mint
6, nem torédhetik csekélységekkel.

Lacinak ez nagyon tetszett. De aztan Ujra
aggodott.

— Hm! Héatha er6sebb lesz a neveld nalad-
nd! és mégis csak megver?

— Nevetséges! Az olyan vékony dongju
anyamasszony katonajat legydrom én félkézzel is.

— Lattad méar? Itt van mar? kérdé Laci
mohén.

— Latni nem lattam. Még azt sem tudom,
taladlt-e méar apa nevel6t. Csak képzelem, milyen
lesz. De akérki lesz, akdrmi lesz: tudom, o&rilni
fog, ha ép kéz-l&b menekulhet el innen.

— JOI teszed, monda Laci. Minek is uti be
ide az orrat?

— No hiszen, meg is emlegeti azt a napot,
amikor ide betette a labat! Fenyeget6zo6tt Ferke.
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Még nem is mondtam mindent, amit teszek vele.
Kif6ztem mar tdbbet is. Csak jojjon!

— De szeretném mar latni! mond4 Laci.
Nagyon kivancsi vagyok ra.

— Magam is nagyon szeretném, ha mar itt
volna. Szérnyen unatkozom.

— Gyere velem, elmondjuk az Ujsagot paj-
tdsainknak, hivta Laci.

— Nem mehetek, f4 a ldbam. Még nem is’
huzhatok cip6ét. Mezitldb pedig nem megyek.

— Ejnye, de finnyas kisasszony lett bel6led,
gunyolodott Laci. Te lusta medve!

— Vagyok, ami nekem tetszik 1 kialtott
Ferke a tdvozo6 Laci utén.

Laci nem tudta, miért maradt Ferke olyan
készségesen otthon. De hat Ferkének sok dolga
akadt. A szakacsné nagy rémduletére kuktanak
allt be és mindig ott labatlankodott a konyhan;
kivalt mikor siteményt vagy bef6tteket csinaltak.

A szegény Kata néha majd a hajat tépte
mérgében. Azurfi marok-szamra tdomkodte magéba
a cukrot és amint Kata az Uvegekbe rakta a
bef6zni val6 gyumolcsot, Ferke azon modon ki
is szedegette és megette.

— Legalabb hagyjon békét annak a hamozott
baracknak! rimankodott Kata. Amott van egy egész
koséarral, egyék abbodl, csak ezeket ne béantsa!

— Oho! mondéa Ferke. Maga csalni akar.
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A legszebbeket kivalogatta! Nekem csak a cslnya,
zUzott barackokat adja.

... Hagyjon békét a baracknak!

— Persze, hogy ugy tettem, feleié Kata.
Bef6zni csak a szép gyumolcsot szabad, maskép
el nem all télig. Akkor bezzeg j6l esik az urfinak.
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— Nagy sor az, télig varni, vitatkozott Ferke.
En mar most kiveszem a magam részét. Mert
hatha télig megeszi masvalaki.

— A részét, a részét! kidltott Kata. Hisz
mind megeszi, semmi sem marad. Jaj, mit szdl
majd a nagysagos asszony, mikor haza jon!

Meérgel6dhetett Kata amennyit akart, mikor
egyszer Ferkének olyan j6 kifogasa volt, hogy 6
a maga részét veszi ki. Ezen a réven megdézs-
malt mindent, ami a keze Ugyébe esett. Csak ugy
dugdosni kollott el6le minden ennivalét, mint a
pakos cica el6l. Csakhogy a Cirmos legaladbb
a bef6tteket nem bantotta, mig Ferke éppen ezekre
vadaszott leginkabb. A szakacsnénak hajnalban
kellett folkelnie, ha bef6ttet akart csinalni. Csak-
hogy Ferke, mikor megsejtette a dolgot, nem ros-
telt szintén folaldozni egy kis almot azért, hogy
elcsenhessen egy par Uveget és hegyibe még meg
is bosszanthassa Katét.

— Csak mar sétalhatna! séhajtott a sza-
kacsae. Istenem, milyen j6 volna, ha megint nap-
hosszat barangolna valami rengeteg erdében,
ahonnan csak sohanapjan keriilne haza!

Ezt kivantdk a tobbi cselédek is, de talan
még a testverei is, akiket Ugy elkinozott, hogy
jobbnak lattdk szegények a reggeli utan elszékni
hazulr6l a nénihez. Ott maradtak egész nap és
csak ebédre és éjjelre vetddtek haza.
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Altalanos volt az 6rém, mikor Ferke egy
reggel kijelentette, hogy mar nem f4j a laba, mar
felhGzhatja a cip6t. Olyan ,hal Istennek!" hang-
zott az egész hazban, hogy szebbet még a puspok
sem mondhat. Kata arca ugy sugéarzott, ragyogott
az 6romtél, mint a frissen megsikalt réztepsi.'

De mindjart bara valt az 6réme, mikor
Ferke azzal allt el6, hogy 6 elkiséri Katat a heti
vasarra és segit neki — bevésarolni. A kosarat
is elejtette ijedtében a szegény szakacsné, mikor
ezt hallotta.

Szépen kérte Kata, hogy csak maradjon
Ferke otthon. Beszélhetett annak! Csak azért
sem engedett.

— Maga mindig csak haszontalansagot
vasarol 0©ssze: petrezselymet, hagymat, sarga-
répat, zoldbabot és effélét. Ha maga szereti, hat
egye meg; de ma azt fogja venni, amit én szeretek.

— Haét csak mondja, mit akar, megveszem.
igérte Kata.

— Igen, de akkor keveset vesz, tudom én azt,
felelt Feri. Jobb lesz, ha én is magaval megyek.

— Itt a pénz, itt a kosar, monda. Menjen
az urfi maga. En nem megyek egy tapodtat sem.

Ferke meghdkkent. Egyelére jobb lesz
engedni, gondola.

— No jol van, monda nagylelkden; nem
kisérem el, ha megveszi mind, amit akarok.
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— lIsten neki! Hat aztan mi legyen az?
kérdé Kata.

— EIl6szér is: kukorica; finom, zsenge,
friss torés kukorica, de annyi, hogy legalabb
tiz cs6 jusson nekem. Szilvat, kortét vegyen egy-
egy kosarnyit nekem, egyet a gyermekeknek.

— Es ezt mind meg akarja enni? ké/dé a
szakacsné.

— Mégegyszer annyit is meghbirok, nevetett
Ferke. No varjon csak ! Még stt8-tokot is vegyen |

— De azt még nem lehet kapni.

— Hat nem banom, vegyen helyette még-
egyszer kukoricat, majd megstitom. Most pedig egy-
kett6... menjen mar! Mit készulédik egy oraig?

Katat nem kollott kergetni, megéatél is sie-
tett, ahogy csak birtdk a labai. Orilt, hogy ily
konnyd(.szerrel lerdzhatta anyakardl Ferke uarfit.
Annal nagyobb volt rémiilete, mikor a legnagyobb
tolongéashan egyszerre csak melléje furakodik Ferke
és ra vigyorog.

— Milyen szerencse, hogy taldlkoztunk!
szOlt Ferke csufolédva. Lam, hogy megtartja az
igéretét! Tessék! Itt van megint a petrezselyem,
murok, hagyma, kalarabé és kaposzta. llyenekre
pazarolja a tenger pénzt. De most én parancsolok,
majd én mondom meg, mit vegyen.

Keserves vasarlas esett most. Minden gyu-
molcs-arus kofa elétt megallitotta Ferke a sza-
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kacsnét: hat még a zsenge kukoricanal! Egész
regementnek elég lett volna, amit 0Osszevasarol-
tak. E mellett folytonosan pdorélt vele, agy hogy
az egész piac nevetett rajtok. Hol jobbra, hol
balra rancigalta, mar amint meglatott valamit,
ami neki tetszett. Kata szeretett volna hazafutni,
de még csibét kollott vasarolnia.

A folytonosan izgagaskodd Ferkével megaéllt
egy asszony el6tt, aki baromfit arult. Kata csibét
véalogatott, Ferkének pedig megakadt a szeme egy
pompas kakason. El8szor is ennek a farka tollai-
b6l akart egyet-kett6t kitépni: de a kakas, mint
valami Ugyes vivo, Ugy vagdalkozott a cs6rével
hogy Ferke jonak latta abbahagyni a Kkisérletet.
De egy kis tréfara mar nagyon ra éhezett. Fol-
vette a kakast és mivel sem az alkudozé sza-
kacsaé, sem a kofa nem Ugyelt oda, bicskajaval
elvagta a madzagot, mellyel kakas uramnak a
labai és szarnyai 6ssze voltak kdtve. Aztan szépen
letette a foldre. Betelt nehany perc, mig a kakas
észre vette, hogy szabad; de azutdn futdsnak
eredt. Lett erre hajsza 1 Az asszony utana és el
is akarta fogni; de a kakas most mar repulni
is kezdett, hogy menekiljon. Akkora larma tamadt,
hogy az egész piac zugott bele. Felboritottak egy
kosar tojast és elgdzoltdk, amott meg egy halom
paradicsomot; Ferke egymaga lett6tt egy sor
tejfolos és tejes kocsogodt a labarol, borzasztéd
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pusztitast vitt véghez egy fazekas talaiban és bdg-
réiben, megbotlott egy nagy labasban, leesett, de
feltdpaszkodott és a kofa-asszonyok k&zé ugrott.
Kézzel-labbal védekezett Gldoz6i ellen. Egész rakas-
sal hevert el6tte a sok kidontétt vaj, targ, szilva,
tojas, paradicsom, szeder: ledntve irdval, tejféllel.
Végre legylrték s ebben a szép keverékben meg-
hémpdrgették és ugy Utotték-verték. Képzelhetni,
milyenné valt! Ruhdja, képe tarka szint valtott;
piros, fehér, sarga, kék lett s alig latszott ki a
szeme. Egy er8s ragassal végre kiszabaditotta
magéat és hazafutott. Utana a kofdk egész hada,
koztik az is, aki jajszOval siratta az 6 szép
kakasat. Azt kovetelték, hogy valaki téritse meg
a karukat, amit Ferke apja meg is tett; de aztan
Ferkén olyan sort vert el, hogy maga is belefaradt.

Egy .6ra mualva Ferke mar eldicsekedett
vitéz tettével baratainak, kik nagyon sajnéltak,
hogy rajtok nem esett"meg az a kaland. Az tle-
gekrdl Ferke egészen megfeledkezett; de tan azt
nem is irigyelték volna téle a pajtésai.

Ferke atyja kétségbe volt esve. Akarhogy
prébéalta, nem kapott nevel6t. Isten tudja, hogy
tortént. Tan orszagszerte ismerték méar a jomada-
rat. Pedig most Ferke apjanak két hétre el kol-
I6tt utaznia és szerette volna fiadt j6 kézre bizni.
Panaszkodott is egyik ismerdsének, egy huszar-
kaplarnak, ki szabadsagra volt itthon.
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— Laé&ssa, Gerendai Ur, igazdn nem tudom,
mit tegyek. Nem merek elmenni a héaztél, mert
félek, hogy ez a rossz gyerek valami galibat csi-
nal. Barcsak talalnék valakit, aki legalabb addig
vigyazna ra, mig én oda leszek. Hatha a kedves
occse, a joghallgaté, ki most itthon van, vallal-
koznék ?

— Mar ez aligha vallalkozik. Vizsgéalatra
készil, sokat kell tanulnia, aztdn nem is igen
tudna 6 boldogulni az ilyen vasott fickoval. De
ha akarja— én leszek a nevel6je két hétig. Tudom,
hogy megpuhitom & kelmét.

— Szavanal fogom, bardtom! Most mind-
jart velem jon, kiillonben még megbanja Igéretét.

— AUttol ne tartson; de azt kikétdom, hogy
Ferkét egészen az én kezembe adjak. Azt tehes-
sek vele, amit akarok.

— Hogyne! Egészen tetszése és belatasa
szerint banhatik vele, monda jokedviien az apa.

Egyiltt mentek haza. Az apa behivatta Ferkét,
aki éppen most jo6tt haza valami mezei kébor-
lasrél. Olyan volt, akdr egy megszokétt madar-
ijesztd: csupa ringy-rongy és piszok. Cipdjén
egész telek foldet hozott haza, olyan saros volt.

Ugyancsak megharagudott az apja, mikor
igy latta. EI6bb meg kollott Ferkének mosakod-
nia, tiszta ruhat véltania, aztan mutatta be az
apja Gerendai urnak, Ferke ugyancsak hiiledezett,

Roszcsont Ferke. 6
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mikor meglatta a nevel6jét. Ez a magas, szalas,
nagybajuszd katonaember — nevel§ ? Hogy csor-
tet a kardja, mikor Iép! llyen nevel6je nem volt
senkinek hét varmegyében sem. Ferke nem tudta,
oriljén-e vagy bosszankodjék. Egyel6re eldicseke-
dett flinek-fanak a nevelGgjével.
No, ez mar okos gondolat volt a nagy-
sadgos urtol, monda Kata. Nem is valé neki holmi
tudés ember, hanem ilyen j6 markos huszar-
kaplar, aki moresre tanitja.

Amint este elutazott az apa. Gerendai kaplar
bevonult (innepiesen a héazba.

— Regruta Ferke, allj el6 1 parancsolta.

Ferke megallt el6tte feszesen, egyenesen.

— Most figyelj! Tustént lefekszel, régtén
elalszol, holnap reggel pedig, mikor a dobsz6t
hallod, kiugroi az &gybol. Aztadn Kkitisztitod a
cip6det fényesre, kikeféled a ruhdidat és pontban
hét 6rakor az ebédl6 el6tt varsz. Ertetted?

Hallani hallotta, de érteni bizony nem értette
a szot Ferke baratunk. O tisztitsa a cipgjét! Hat
mire valék a cselédek? Pontosan keljen fol —
borzaszté!

— En nem tisztitottam még sohasem cipét,
mond& durcésan. Nem Is tudok hozza.

— Nem?felelt a kaplar ar harsanyan. Akkor
hat most megtanulja az Urficska ezt a hasznos és
szép mesterséget. De jegyezd meg magadnak, hogy
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nem szabad egy szot sem felelned, ha én, a kap-
lar, valamit parancsolok. Ha feleselni mersz,
akkkorrr!l .. .

~M—r

Regruta Ferke, allj eld!

Ty(G! De rettenetesen allt most a nagy
bajusz hegye! Akar a darda...s éppen Ferkének
szbgezve 1A képlar ur szeme pedig veszedelmesen

6=
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villogott. Ferke pajtas sz6 nélkll kullogott a halo-
szobaba.

Aztan Gerendai Ur a cselédeknek osztogatott
parancsokat. Lattdk, hogy Ferke mesterére talalt.
Olyan 6rom lett a hdzban, hogy le sem irhatom.

Mar koran hajnalban dobszé verte fél Ferkét.
A mindenest, ki valamikor katona volt, megbizta
Gerendai ur, hogy verje el Ferke ablaka alatt az
ébreszt6t. De hiaba verte a mindenes a dobot,
hogy az majd megrepedt, Ferke a masik oldalara
fordult és horkolt, mint a marmarosi medve.

Bezzeg kés6bb Urge is szeretett volna lenni,
mikor a kaplar olyan rettenetes larméat csapott,
amiért két éraval késébb allitott be a reggelihez,
poros ruhaban és cip8ben.

— Miért josz ily késén ? Es milyen a cipéd,
a ruhad? Rogton 16dulj és tisztitsd ki a cipédet!

— A cselédek . .. menteget6z6tt Ferke.

— Nem a cselédeknek szélt a parancs,
hanem neked. Most egy-kett6! Indulj! A sajat tiz
kérmoddel keféld fényes feketére, addig pedig egy
falatka ennivalot sem kapsz.

Tudjuk, hogy Ferke szdrny(G mdédon nem
szeretett b6jtdlni. Kiszaladt a konyhaba és ledobta
a cipdit.

— Tisztitsdk ki, ez a maguk dolga!

De nyomaban termett Gerendai kaplar uram
és mérgesen rakialtott:
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— Micsoda! Hat ez a fické még okoskodni
mer? No mindjart elverem amugy huszarosan.

Iziben neki fanyarodott Ferke a keserves
munkanak. Jaj de lassan ment az! A kaplar ott
allt mellette és nézte, amint subickol; még utasi-
tdst is adott neki. Ferke akdr az egész skatulya
fényméazt rakeni a félcipére mérgében, ha nem
néznek oda.

Ruhait is ki ko6llétt porolnia, amint illik.
Gyomra azalatt korgott-morgott. Ferke majd
oda lett tehetetlen diihében.

Mikor mar feldltozkodott, a kaplar ur
monda:

— Ugy latom, egyetlen egy gombod sincs
rendjén sem a kabatodon, sem a mellényeden.
Most az egyszer megengedem, hogy Lizi varrjon
fel gombokat, de ha ezentul leszakad, a te gondod
lesz, hogy ravarrd.

Amig Lizi gombokat keritett, cérnat hozott,
beflizott, Oltogetett, rettentéen sok id§ telt el.
Ferkének legaldbb Ugy tetszett, mar majdnem sirt.

— Ehes vagyok! Reggelizni akarok!

— Akarsz? Regruta Ferke, itt csak én
mondhatom azt, hogy ,akarok". En vagyok a
kommendans, a regruta pedig hallgasson, kulon-
ben! . .. Van nekem egy kitlin6 nadpalcdm és
ha nem férsz a bdérodbe, hat megtancoltatlak,
nem banom.
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Ferke elhallgatott, pedig gyonyord bombo-
léshez készllt. Végre, végre-valahara reggelizhe-
tett! Mondhatom, Ggy Izlett neki, mint még soha!
Ehes volt mint a farkas. Hogyne, mikor tizen-
egyre jart az iddg!

Reggeli utan kovetkezett egy kis gyakorlat
a nagy udvaron. A regrutanak — mar mint
Ferkének — meg kollott tanulnia a katona regu-
lat. Es hangzott a parancsszé6 keményen:

— Vigyazz ! Jobbra at! Balra at! Indulj!
Jobbra kanyarodj! Egyenest! Es igy tovabb.

Hisz tanulta mar Ferke a tornadraban a
katonai gyakorlatokat, de hat az csak tréfadolog
volt. A tornatanar Ugyelt ugyan a testtartasra —
de maéas volt az, mikor igazi, valésagos kaplar
adott leckét. Jaj de fajt a hata a sok egyenesi-
tést6l! A nyaka belémerevedett, karja majd kifica-
modott a sok igazitdsban. Hat még a laba! Mintha
csak kardva termedt volna. Es mégis fajt. Nem
mondom, hogy Gerendai kaplar uram verte vagy
pufélte; de bizony Ferke gy érezte magéat, mintha
Osszetorték volna minden porcikjat. Egy allo
Oraig jartatta igy az udvaron.

— Nagy ka&r, monda a kaplar ur, hogy
nincs lovad. Megtanitanalak huszarosan lovagolni.

Ferke vilagéletében mindig azt kivanta, hogy
barcsak lova volna; de most oriult neki, hogy
eddig nem teljestilt kivansaga. Hiszen ha mar gya-



BOSZ08ONT FERKE 87

logszerrel is ennyi a kinlédas, mi lesz még, ha
lovagolni tanitja? Nem koll neki 10, legalabb
egyelére nem, amig Gerendai art6l meg nem
szabadul.

Hat még mekkora kinokat allt ki Ferke az
ebéd alatt! Mert hat szeretett j6l enni, de a kaplar
elkeseritette minden falatjat 6rokds rendreutasi-
tdsaval. irtézatos dolog volt az.

Ebéd utdn a kaplar ar helyi szemlét tar-
tott. Két sotét kamracskat fedezett] fol az udvar
végén.

— Ez j6 lesz egyesnek, monda. Ez a soOtét
lyuk pedig dunklinak. Majd ide zarlak, Ferke 6csém,
ha nem fogadsz szot.

— Igen am, ha bemegyek, szolt Ferke
inkdbb magénak, igen, igen cséndesen. De mégis
meghallotta az a szérny( képlar.

— Ha nem mégy be, hat bedoblak.

Es egy-kett6! miel6tt Ferke csak nyikkan-
hatott volna, mar benn volt az egyesben; a kaplar
Ur rédzarta az ajtét, fogva volt.

Hidba diuhoskodott, hidba dtotte kékre az
Oklét, az ajt6 nem nyilt meg. A kaplar ar csak
egy 6ra mulva bocsatotta szabadon. Ferke szeli-
den jott el6, mint a béarany.

Most Ujabb gyakorlat kdvetkezett. A kaplar
Ur a padlason valami régi puskat talalt, olyat,
amely még valamikor a kuruc haboruk idején a
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mult szdzadban volt j6. Ezt adta Ferkének. Nagyon

nehéz volt és majd lehlzta a gyereket. De a kap-
lar irgalmatlanul kommandérozott:

Egy-kett6! Mar benn volt.

— Labhoz! Vallra! Célozz 1 Sulyba! Tisz-
telegj !
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Jaj de nehéz volt az! A kaplar Gr akadé-
koskodott és minduntalan taldlt valami hibat.
Ferke kétségbe volt esve. De szerette volna a
kaplar urat fejbe kdlintani azzal az 6cska puska-
val ! Csakhogy nem mert még csak sz6lni sem.
Pedig nagyon farta az oldalat a méreg. Ugy pro-
bélt ellenkezni, hogy rosszul csinalt mindent. Jobb
kéz helyett a balt haszndlta; ahelyett, hogy bal
labbal lépett volna ki, jobb labbal I1épett; de a
kaplar nadpalcaja olyan alaposan megtanitotta a
kulénbségre, hogy Ferke baratunk tébbé el nem
felejtette.

Olyan faradt volt Ferke, hogy mikor este
takarodét dobolt a mindenes, csak Ugy délt bele
az 4gyba. Masnap Ujra kezdddott a katonai nevelés
és tanitds, mint a kaplar ar biuszkén monda.
Csak legalabb szép fényes egyenruhaja volna! Ezt
mar szivesebben tisztitan4, gondola Ferke. De
ilyen hitvany, kézonséges kabatot! Fennhangon
nem merte ezt mondani, mert ilyenkor a kaplar
rarivalt:

— Ne okoskodjal!

Még pedig olyan hangon, hogy Ferkénk
pisszenni sem mert tobbé.

Csak legalabb a cselédeken adhatta volna ki
a mérgét! De ez a rettenetes ember mindig a sar-
kaban jart és egy percig sem engedte pihenni.
Mikor mar nem tudott egyebet kigondolni, silbak-
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nak allitotta a nagy kdrisfa elé, keményen répa-
rancsolvan, hogy innen el ne mozduljon, ha a
tlzes istennyila csapkodna is le.

A kaplar ar "elment és most Ferke azt hitte,
hogy szabad. Eppen bekukucskalt Vad Laci
a tobbi pajtasokkal.

— Te Ferke! Mit csinélsz?

— Ort allok! Nem latod?

— De ugyan minek? Tan hogy a szarka-
fészket el ne vigyék a fa tetejér61? Jer kozelebb;
tan félsz idejonni?

— Mar hogy félnék? szélt Ferke és ott-
hagyta a fat. Nem félek én senki fiatol.

— Még a nevel6dtdl sem ? kérdé Ronto PAl.

— Att6l sem! hencegett Ferke.

— Pedig nem valami nyéapic, szemuveges
majom; nevetett Vad Laci.

— Nem am, hanem val6sagos huszéar-kaplar,
dicsekedett Ferke. A kis-kiralynak is katona-neve-
18je van.

— lgen, de az nem képlar, hanem f8-f6-
generalis!

— lgen is, felelt Ferke, de csak baka-gene-
rélis, az én nevel6ém pedig huszar-kdplar. Ez van
annyi mint egy baka-kapitany!

— De ezt egymagad nem birod legydrni.
Segitsiink? kérdé Ront6 PAl.

Ferkében feltamadt a nevel&elleni bosszuvagy-
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Csak Ferke maradt ott.

a1
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— J6l van, prébaljuk meg. Alljatok itt leshe
a kapu mogé és ha jon, rohanjatok meg és teper-
jétek le. En addig visszamegyek a fahoz és tovabb
silbakolok, hogy észre ne vegyen benneteket.

De még ki sem mondta a sz6t, mintha a
foldbdl nétt volna ki . .. el6ttik volt a kaplar.
A bajusza mérgesen Aallt kétfelé, mintha fel akarna
spékelni a fidkat; fekete szeme villogott és az a
ranc ott a szemoldoke folott rettentéen vesze-
delmesen fenyeget6z6tt. Az egész tarsasdg egy
pillanat alatt szétrebbent, csak Ferke maradt ott.

Aznap megkostolta az egyest és ebédre
szaraz kenyeret és vizet kapott. Attdl ugyan meg
nem hizott.

Bizony el sem mesélhetem azt szegrél-végre,
mennyit szenvedett az a szegény Ferke gyerek.
Ti mar elképzelhetitek, ha azt mondom, hogy —
kényv utdn &hitozott. Ha pihenni akart, csak
arra kérte a kaplar urat, engedjen neki egy Kkicsit
olvasni. irni nem akart, mert azt szamon kérhette
volna t6le a kaplar @r, de olvasni — az nem
olyan faraszt6. Haakarja, bele sem néz a kdnyvbe.
Tudta azt j6I Gerendai ur, hogy csak bébiskol a
nyitott konyv mellett az a vasott koélydk. Vala-
hanyszor Ferke engedelmet kért az olvasasra, a
kaplar mindannyiszor hamiskasan mosolygott, de
meg nem tagadta téle. Hadd legyen meg neki ez
az orome!
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Csudéanak csudaja! Ferke megszelidult és
mint a jO0 6ra, pontosan végezte a dolgat. Senki
sem ismert rd és mindenki meg volt lepetve.

A sziulék hazatértek. Nem hittek a szemok-
nek, mikor a valtozast lattdk, mely Ferkével tor-
tént. Gerendai kaplar ur, kinek épp letelt a sza-
badsaga és ki most mar visszatért ezredéhez, ren-
des, j61 fegyelmezett gyereket adott &t szlleinek
a vasott kolyok helyett, akit rébiztak volt. Hogy
halalkodott a Ferke mamaja! Apja is el volt
ragadtatva és Gerendai urnak valamint Ferkének
gyonyord ajandékot vett. Mindenki meg volt elé-
gedve, el volt ragadtatva Ferke javuladsa altal,
csak az o6reg Kata dunnydgte a konyhaban, ahol
senkisem hallotta:

— Megjavult! Ideig-6raig. Kutyab’l soha-
sem lesz szalonna!
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I,
Hogyan latogatja meg Kovéacsné asszonyom
Takacsné asszonyomat.

TAKACSNE asszony egy igen nagy hazban
lakott Bodrogszegen : Janka, Endre, Mariska, Pista
és Joska gyermekeivel. Takacsné asszony gyer-
mekei a legeslegvasottabb gyermekek voltak, aminé-
ket valaha latni vagy hallani lehetett. Faztak a
mosakodastél: alig valtottak tisztat, legott 6ssze-
keverték. Folyton zajongtak, f6leg Endre, aki ordi-
tasaival majd folvette a hazat, Ggy, hogy az arra-
mendk megalltak, azt hivén, valami oroszlan kerult
oda be. Egy szép napon Takacsné asszony lato-
gatéba varta az § Kovéacsné baratnéjét, aki rég-
Ota vagyott ide, hogy élvezze Bodrogszegnek szép
vidékét. Takacsné asszony jol tudva, milyen hami-
sak az § gyermekei, nem egészen nyugodtan gon-
dolt e latogatasra, anndl is inkdbb, mert Kovacsné
asszony nem szereti a neveletlen aprosagot. Ez
okbdl maga elé idézte a mama Jankat, Endrét,
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Mariskat, Pistat és Joskat és intette 6ket, szégyent
ne valljon vel6k a néni el6tt. Ha megérkezik a
kedves vendég: arcukat, keziket megmossak,
kikefélkedjenek szép tisztara és rendesen kerul-
jenek elejébe és koszontsék tisztelettel. De ne
jojjenek be egymast kergetve vagy fogdsdit jatszva,
ahogy tenni szoktak, hanem csdndesen; és ha
Kovacsné beszél hozzajuk, tanult emberséggel
kérdezzék: ,Hogy van, kedves néni ?*“ Ha meg
Oket kérdezi, igy valaszoljanak illemmel: ,,K6sz06-

noém, nagyon jél, kedves néni" - és ,lgenis, ked-
ves néni" — vagy, a kérdés szerint: ,Nem,
kedves néni."

Aztan Takacsné ismét a gyermek-szobaba
kildte az aproékat.

Mihamar megcsendilt a csengd.

Ekkor Agnes, a dada, elkezdte csinositani
Jankat és Endrét és Mariskat és Pistat és a kis
Jozsikat, ami bizony nehéz munka volt, mert
egész reggel oda voltak horgaszni és majdnem
olyan lucskosak voltak, mint az a halacska, melyet
kedvez8 szerencsével kifogtak a patakbél. Middn
végre rendben voltak, bementek az édesanyjuk
szobajaba. Els6nek jottJanka, aki a fal mellé allott.

Aztan belépett Endre és Janka mellé allott.

Majd Mariska, aki meg Endre mellé sora-
kozott.

Aztan Pista, aki a Mariska oldalan foglalt allast.



96 A HUDRI-BUDRI KOMPANIA

Végul a kicsi Jozsika pordilt Pista mellé
és szemeét-szajat annyira tatotta fel, amennyire
csak birta.

— Hogy van, kedves néni? kérdé Janka.

— K8sz6ndm, nagyon jél, kedves néni, szolt,
anélkul, hogy kérdezték volna.

— lIgenis, kedves néni, valaszold Mariska,
pedig nem Is volt mire valaszolnia.

— Nem, kedves néni! kialta Pista minden
ok nélkdl.

Erre aztan sarkon fordultak mind a hanyan
és egyenest Kizadultak a szobabdl.

1.
Hudri-Budriék a gyermek-szobaban.

ALIGHOGY becsaptdk maguk mogott az
ajtét. Janka igy kialtott fel:

— Jaj, milyen borzaszté rendes kis lany
vagyok én!

— Bizony, magam is oda vagyok a rettent§
rendességtél! monda Endre.

— Az am. De hat még én! szOlt Mariska.

— Mindnyajatok kdzt én vagyok a legiszony-
tatébb rendes allapotban! 6bégatott a Pista gyerek.

Erre mindnyajan kijelentették, hogy ragyuj-
tanak egy Kkis parazs, jo6iz(i zenebonéara, hogy a
régi kedves bomlottsdg ismét helyre alljon.
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Aztan mindnyajan bementek a gyermek-
szobaba.

Elsé dolguk az volt, hogy a fligg6é agyat el6-
szedték, a kicsi JOzsit belékototték s egész a szoba
tetejéig loditottdk fel, amit 6k hintdzasnak neveztek.

— Nem lesz semmi bajod, 6csikém! biztata
a kis fiat Endre ... s ekkor a Jozsi gyerek mar
ott tertilt el a padlén és kegyetlenil bégoétt. Ju-hu-
hu-ha ! A szegény. Aztan kiforgattdk az agyakat,
feldontotték a székeket és minden butort, a
nehéz folgyfa-asztalt kivéve, mert ezzel nem birtak;
de Agnes dadat rabirtak, hogy alljon fel az asztalra.

— Nem lesz semmi bajod! nyugtata meg
mar most a dadat az 6vatos Endre.

De bizony mégis csak baj lett bel6le, mert
Agnes olyan kévér volt, hogy az asztal, minden
tolgyfa volta mellett, egyszerre csak feljajdult és
reccs |... ropp!... ketté valt a nagy sulytdl s a
dada keresztulesett rajta és az asztal ugy allt
meg korulotte, mint valami szoknya-fodor.

Janka ekkor fel6ltozkédott maskaranak. A
szép, furtds hajat felkdtotte a feje bubjara és egy
csomo6 kakastollat t(zott beléje. Endre pedig egé-
szen feketére méazolta be magét, hogy olyan legyen,
mint az a cirkuszbeli szerecsen és hegyébe még
egy régi agyteritét is kanyaritott a nyakaba.

Ami meg Mariskat illeti, ez kéménysepré-
nek allott. Legalabb azzal a fekete dinnye-sapka-

Roszcsont Ferke. 7
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val, melyet a fejébe gy(irt s kezében a nagy haj-
kefével, annak tartotta magéat. Pista meg fust-
faragé inasnak szegddott melléje és egy nagy
fekete zsdkot akasztott a véllara, legyen hova bele-
kotorni a kormot.

Eppen ekkor kérle fol Takacsné asszonyom
Kovécsné asszonyomat: latogatndk meg a gyer-
mekeit a gyermek-szobdaban.

De oh! Milyen latvany tertlt ott szemik
elé és milyen éktelen zaj csapodott a fiileikhez!
A vad indian és Endre, a szerecsen-kiraly, 6ssze-
kaptak valamin és javaban doéngették egymast,
mikozben rengeteg orditast vittek véghez.

Pistanak csupan csak a labai latszottak,
melyek a kalyha szajan légtak ki, mialatt Mariska
tartotta a zsakot, hogy felfogja benne a kormot,
melyet Pista s(ir( fekete felh6kben kotort ki a
kalyhabal.

J6zsika pedig ott sirdogélt a fligg6-agyban,
mig Agnes dada tehetetlen allott az eltért asztal
forgacs-fodrainak kell8s kdzepében.

111,
Hogyan tavozik Kovéacsné asszonyom
Takécsné asszonyomtdl.
KOVACSNE asszonyom igazdn meg volt
ijedve és anélkldl, hogy még csak hatra is
nézett volna, dgy rohant le a lépcsékdn, hogy
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szinte elesett. , . amid6n két szeliditett gyonyord
kis tengeri malackaban botlott meg, melyek ott
szunditottak csdndeskén. A derék asszonysag Ugy
csapta be maga mdogott a kis kaput, hogy akkorat
sz0It, mint a puska. Aztdn végigszaladt az utcén,
beleugrott az els6é kocsiba, melyet el6talalt és
kulén borravalét adva a kocsisnak, arra kerte,
négatta: vitten-vigye a vasuthoz, hogy a gyors-
vonattal még ugyanaz 6ran érjen haza Kovacs-
hézara, mert 6 egy percig sem marad tovabb
ezen az isten-verte Bodrogszegen, mert hiszen az
az 6rdogok tanydja!

Mihamar ott Glt a jé néni a szakaszban,
amidén eszébe jutott, hogy hiszen minden hol-
mijat Takacsné asszonyomnal hagyta. Ekkor pil-
lantotta meg Agnest, amint lihegve s kigyuladva,
sietvést hozta utana a podgyészt. Nem hianyzott
onnan semmi, még az erny6je is ott zoldéit a
bérond tetejen. De ni! ... a dada mogott ott
poroszkaltak Endre, a szerecsen-kiraly; Janka, az
indianfé6ndk; Mariska, a kéménysepré és az 6
hliséges inasa: Pista, kézbul fogva a kicsi Joskét,
aki az 6 egybekapcsolt karjukon dl, mint valami
hintaszékben. Leghatul jott az 6 édesmamajok
sirva és menteget6zve és kérlelve a j6 nénit, térne
vissza, azt igérvén, hogy mind a gyermekeit elkiildi
az iskoldba. De Kovacsné asszonyom azt felelte,
hogy ,,nem !

T
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De mar masodikat is csongettek s hogy a
vonat magaval ne vigye Takacsné asszonyom
egész csaladjat, hamarosan kitédultak a szakasz-
bol, melyet a pattogd kalauz akaratja ellenére a
zsufolasig megtoltottek s leugraltak a lépcsén,
miutan Kovacsné megcsokolta TakacsnétésTakacs-
né megcsbékolta Kovacsnét. Ekkor elhangzott a
-Mehet!" — a kalauz tulkolt — egy futty — egy
kabité sistergés — kendd-lobogtatds — és meg-
indult a vonat s Takacsné asszonyom az 6 Hudri-
Budri népével: Janka indianfénodkkel, Endre néger-
kirdllyal, Mariska kémeénykotréoval s az & Kis
inasaval, Agnessel s végil Jozsikaval utaztak
vissza, hazafelé.

V.
Kovéacsné asszonyom hazaérkezése.

Midén Kovacsné hazaért, két kis leanyka-
jat (iker gyermekek voltak s hét évesek) a nagy
szobaban taldlta, amint szépen egyenesen lve
vartdk a mamat. Gizi a ,,Hamupip6ke" meséjét
olvasta és Fléra a ,,Piros bobitds Kkis lanyka"
mesgjét.

Mind a ketten felalltak, midén j6 édesanyjuk
a szobéba lépett, aztan bevéartak, mig feléjuk jott
és 6ket homlokon csékolta, vigydzva, nehogy dssze-
gy(lrjeaz 6 gallérjukat. Aztan megcsékoltak és meg-
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Olelték édesanyjukat, vigyazva, hogy ©ssze ne
gylrjék az 6 gallérjat.

Kovacsné ezutan visszavonult a sajat szo-
béjaba, letette a kalapjat, kend6jét és kdpbnyegét.
Kovacsné sohasem ment a tlizhely kozelébe az
Uj nagykenddjével, mert az biborpiros lévén,
nagyon féltette a tliznek szinszivé hevétdl.

Nemsokara ismét el6kertlt s Gizi és Flora
széket toltak aldja az asztal mellé, mert ozsonna
ideje volt.

Miutdn mindegyik kapott egy csésze tejet
és kenyeret, az olvasé-leckébe fogtak, mely a
kdvetkezd napra volt kiadva. Nyolc 6rakor eljott
a Sara dada, hogy lefektesse Oket. Félreraktak
konyveiket és rogton j6éjszakat kivanva édes-
anyjuknak, aludni tértek. Egészen csdndesen alltak,
mig levetkeztették 6ket és rogton r4, amint az
agyacskaba fektették, mint j6 gyermekhez illik,
el is aludtak.

Kovéacsné meghivja a Hudri-Budriakat
magdhoz Kovacshéazara.

Kovacsné korulbelil harom hdnapja volt
mar otthon, midén Takéacsnétol levelet kapott,
amely levélben az a rossz hir volt megirva, hogy
az egész Hudri-Budri banda szaméarhurutba esett.
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Kovacsné asszonyom nagyon busult azon, hogy
az 6 kedves baratnéjének gyermeke mind beteg,
és gondolva, hogy a leveg6valtozas javukra fog
valni és mivel Gizinek és Floranak tavaly ugyis
volt szamarhurutja, igy hat nem kollott attdl tar-
tani, hogy megkapjak, — tehat rogton irt Takéacs-
nénak, kérve 6t: hozza el magaval Jankéat és
Endrét, Mariskat és Pistdt és a kicsi Jozsit és
Agnest meg a dadat vagy egy hoénapra Kovacs-
hazara.

VI.
El6késziletek a kovacshazi latogatéasra.

TAKACSNE asszonyom nagy Orommel
fogadta Kovacsné asszonyom meghivasat és azon
a napon, amelyre az utazéas ki volt tlizve, a Hudri-
Budriak maméja, Takacsné asszonyom, benyitott
a gyermek-szobaba, hogy koriilnézzen a gyerme-
kek holmija kozt s azt becsomagolja. Es volt
gondja arra is, hogy joI megmosdassa és rendbe-
szedje Oket, miel6tt vasutra szallnak.

Itt volt az 6t gyermek, mind ugyanabban
a ruhdban, melyet harom hénap el6tt hordtak,
midén Kovacsné olyan hirtelen elutazott; de a
ruhacskdk piszkosabbak voltak, mint valaha.

Takacsné végignézett az 6 6t Hudri-Budri
népein és Otszor felsOhajtott; aztdn igy szolt:

— Nem szabad, nem engedhetem meg, hogy
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tovabb is ilyen Hudri-Budriak legyenek! Rend-
ben kell 6ket tartanom az utra.

— En utalkodom rendben lenni! monda
Janka.

— En ki nem allhatom a rendességet! kialta
Endre.

— En gydlolom a rendességet! erGskodott
Mariska.

— Nem tudok a rendnél nevetségesebb dol-
got ! bizonyita Pista.

A Kicsi J6zsi meg azt mondta, hogy ret-
tent6 nagyot orditott, mikor az Agnes dada
hozzanyult, hogy megmosdassa.

— En valéban nem birom rendbeszedni a
gyermekeket, asszonyom ! Azt sem tudom, mihez
fogjak elébb! panaszkodott a j6 dada.

De Takacsné azt mondta, hogy minden
Ugyességét Ossze kell szednie, hogy szégyent ne
valljanak a gyermekekkel.

— Nézzen utadna szaporan! Szappant, vizet
nekik!

— lgen am, ha talalnék, s6hajtozott Agnes.

Aztan elszaladt a boltba és vett

egy Uj sikalo-kefét;

egy Uj mosdo-dézsat;

egy darab fekete szappant minden gyermek
szamara kulon; és egy-egy torulkéz6t minden
gyermek szadméra kalén.
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Mid6n hazaért, el6hivta Pétert, a kertész-
bojtart, hogy a dézsat hordja tele vizzel. Végre
minden el6készllet be volt fejezve és Takacsné
és Janka és Endre és Jankd és Pista és a Kicsi
J6zsi és Agnes mindannyian szerencsésen ott
Ultek a szakaszban és gurultak Kovacshaza felé.

VII.
Az utazas.

KEZDETBEN a Hudri-Budriak ugyancsak
megijedtek a vonat zakatolasatél és a sajat nagy
tisztasaguktol; de mihamar kibontakoztak els6
rémuletikbdl és Janka és Endre megkisérelték a
podgyasz-hal6ba felméaszni. Szerencsére édesany-
juk észre vette szandékukat és lerangatta onnan
Oket. Ezutdn Jankéat és Endrét és Mariskat és a
kicsi Jozsit lefektette és mindaddig nem engedte
meg nekik, hogy folkeljenek, mig az utazas véget
nem ért. Pista, aki folyton ugralt a kocsi folyo-
s6jan, a nagy razas kovetkeztében gy oda vago-
dott a nagy ablakba, hogy ezt betdrte s az orrat
végighasitotta az éles cserepen, amire lett ije-
delem és b6gés. A baj szerencsére nem volt nagy,
de Pista ugyancsak kesergett azon a hatalmas
gombdcon, amellyel megdagasztotta orrat a kotés.
Aztan pityeregve a mama mellé kuporodott s
cserencsésen elaludt. Csak akkor ébresztették fol,
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midén megérkeztek Kovacshazara, ahol hint6 varta
6ket. Endre a kocsis mellé kivankozott s ez kéré-
sére megengedte, hogy hadd hajtson 6. Bele is
borultak volna az &rokba, ha Janos bécsi, a
kocsis, idejen félre nem tereli a lovakat.

Vili.
Kaposztafejek. Egy nyéri lak és egy
selyemernyé.

A HUDRI-BUDRIAK Oly faradtak voltak,
mid6én Kovacsné asszonynéni hazaba értek, hogy
orultek, mikor megkaptak a vacsorajukat és aludni
vitték 6ket. De maéasnap reggel mar o0t orakor
ébren voltak, gyorsan magukra hanytdk a ruhéat
és rohantak a kertbe. Minthogy Bodrogszegen,
abban a kis varosban, melyben laktak, nem volt
kertjuk, mert minddssze csak néhany viragtdovecske
viritott az ablakuk alatt — hat nem is tudtak
voltaképen: mi is az a kert, kulén6sen a zold-
séges vagy veteményes kert. Az els6 dolog tehat,
ami figyelmoket felkototte, egy jokora kaposztas-
tabla volt.

— Mily szép filagoriat épithetnénk ezekbdl
a zoldes goémbokbol!

Erre aztan Janka és Endre és Mariska és
Pista munkahoz lattak és mind a kaposzta-feje-
ket levagtédk, megkisérelték egymaés folé rakni és
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egy héazikéfélét alkotni beldluk, amely sikerre
nagyon biszkék voltak; de latvan, hogy kdposzta-
fejekb6l nem csindlhatnak neki tetejét, Mariska a
hazba rohant valami utan, amivel megépithetnék;
s a pitvarban megpillantvan a Kovacsné selyem-
ernydjét, nagy diadalmasan Kivitte és midén a
kdposzta-lak folott kifeszitették, Janka és Endre
és Mariska és Pista kijelentették, hogy héazacska-
juk elragadd s éppen olyan, mint otthon a nagy
képeskdnyviikben a pagoda, vagyis kinai templom.

Alighogy elkészllt a pagoda, reggelihez hiv-
tdk 6ket és rohantak be az ebédl6be, amivel
ugyancsak raijesztettek Kovacsné asszonyra s az
6 Gizi és Flora leanyaira.

Takacsné komolyan megfeddette 6ket s szi-
gorGian megparancsolta nekik, hogy itt Kovacs-
hazan csdndesen legyenek; de a Hudri-Budriak
kijelentették, hogy Kovacshaza ide, Kovéacshaza
oda: de 6k éhesek.

Reggeli utan az Uj nyaraléhoz vezették el
édesanyjukat és Kovacsaét és Takacsné meg volt
rémilve, midén baratnéjének, Kovacsné asszo-
nyomnak a kaposztait és ernydjét ilyen modon
latta folhasznalva; de Kovacsné megbocsatott
nekik, ezen csinylk els6 lévén Kovéacshazan és
minthogy az erny6 sem volt nagyon megrongalva.
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IX.
A vendégség.

MASNAP Kovacsné nagy tarsasdgot hivott
meg Takacsné tiszteletére s ezért Takdcsné még-
parancsolta Agnes dadanak, hogy a Hudri-Bud-
riakat takarosan oltoztesse fol.

Jankdn és Mariskdn Uj fehér ruhécska volt
z6ld csokrokkal. Endre és Pista trfiak az tGinnepl6-
juket vették fol és a Kicsi jézsikat is legszebb
kontoskéjébe bujtattdk. Ezutdn mindnyajan az el-
fogado6-szobaba mentek, ahol méraz ablakban alltak
Gizi es Flora, akik le sem Ultek, nehogy valamiképp
0sszegylrédjék a szépenfodrozott, hétiszta ruhacs-
kéajok.

A vasott Hudri-Budriak nagyon hamar bele-
faradvan a j6 magaviseletbe, Ujabb terveket for-
raltak. Vajjon mit fézhettek ki? A Kovéacsné
asszony elfogadé-szobajanak ablakaval szemben
volt egy jokora medence, melyben aranyhalacs-
kak Uszkaltak. Pista azt inditvanyozta; Uszkaljanak
benne mindahanyan és tartsanak nagy halasza-
tot. Qiza és Fléra megrémiultek ettd6l a gondolat-
tol ; de Janka, Endre és Mariska nem igen ban-
tak ezt. A kis JOzsit elkiilldték Agneshez s aztan
neki annak a medencének!

Belé ugrott Janka!

Belé ugrott Endre!
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Belé ugrott Mariska!

Belé ugrott Pista!

Természetesen — nem tudtak még Uszni,
igy hat, minthogy a medence nem volt nagyon
mély, korulgazoltak benne s kifogdostak bel6le az
aranyhal acskakat.

Egyszerre Endre nagyot sikoltott és Kkijelen-
tette, hogy valami vagja-metszi. Mindnyajan kiug-
rédltak a medencébél, még pedig sokkal gyorsab-
ban, mint a hogy beleugréltak. Aztdn Endre,
amint a labaszarat jajgatva vizsgalta — hat lat
azon lelégni egy rakot, mely az ollgjaval ugyan-
csak beléje kapaszkodott! Endre, bar a rak még
egyre csipte, mégsem merte lerantani magarol,
hanem az egész testvér-csapattal berontott a nagy
szobaba, hol a tarsasdg mar egybe volt gydlve.

Itten voltak Gizi és Fléra, illedelmesen
beszélgetve a nénikkel és a kicsi Jozsi is ott Ult
az édesanyja 0lében.

Ahogy a n6k megpillantottdk a rakot az
Endre ladbaszaran, mindnyajan felugraltak. Nagy
lett az ijedtség és zavar. Néhanyan székre kapasz-
kodtak fel, masok meg a kanapéra, a tdbbiek
pedig sikoltozva futottak ki a szobabdl. Ezalatt
oda jott a Janos kocsis és levette a rakot Endre
Grfi l&baszararél, magat aztan a tobbi Hudri-Bud-
riakkal egyetemben &agyba kuldték, ahol a nap
hatralevé részét orditozva toltotték, el
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Szegény Takacsné asszony most mar olyan
faradt volt gyermekei rettent§ magaviseleté miatt,
és annyira haragos, hogy masnap fogta magat s
pereputtyostul visszautazott haza Bodrogszegre,
eltelve méltd keserliséggel azon, hogy e 'nagy
fold kerekén senkinek sincsenek olyan vasott
gyermekei, mint 6 neki.

X.
Csontvary Kisasszony.

MIDON Bodrogszegre visszaérkeztek, Ta-
kacsné asszony rogton elhatarozta, hogy nevels-
nét szerez Hudri-Budriek mellé. Foltette a kalap-
jat, berandult a varmegye székvarosaba, ha talalna
alkalmas kisasszonyt.

Végre talalt egy Csontvary Portiuncula nev(
kisasszonyt, aki szivesen vallalkozott ra, hogy azt
a garaboncés hadat megjuhoztatja; s6t bizonyos
Volt fel6le, hogy ez neki sikerilni fog, mert harom
évet, harom hdnapot, harom o6rat és harom per-
cet toltott el a Rontd Pali szeliditésében, akinél
pedig garaboncasabb fid nem akadt kilenc var-
megyében.

Most mar Takacsné asszony megnyugodva
tért haza Csontvary kisasszonnyal, aki az elfogado-
teremben maradt, mig Takacsné a gyermekei
utan nézett és egy kis idét azzal is toltott, meg-
segiteni Agnest, hogy mentil gyorsabban készul-
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jenek el a Hudri-Budriék a nevel§ Kkisasszony
mélté elfogadasara. Csontvary kisasszony a leg-
kényelmetlenebb széken foglalt helyet; kemény-
szovetld barna ruha volt rajta, a fejn meg olyan-
forma kalap, minta t(izoltoké, csakhogy nem vas-
bol, hanem fekete posztobdl. Akezében roppant nagy
z0ld erny6t szoritott. Az orra tovében kékivegi
papaszem Uult s oldalt, a merev kalap aldl, olyan
furtok logtak ki, mint a gyaluforgacs: szinre is,
merevségre is.

Szegény Hudri-Budriék meg voltak réko-
nyddve, midén megértették, hogy mar most kinek
a keze ald kerultek. Lesttétt szemmel sompolyog-
tak be az elfogadd szobaba és bizony alig volt
batorsaguk Csontvary Kkisasszonyra tekinteni. De
a kisasszony valahogy mégis csak rabirta a ban-
dat, hogy kezet fogjon véle és a zold ernyd6jét
fenyegetden razta feléjuk, midén vonakodni lat-
szottak ezt rogtdbn megtenni. Végre Takéacsné
asszony visszakuldte a megszontyolodott apré-
sadgot a gyermekszobdba és Csontvary kisasszony-
nyal egyutt igen komoly teazast vittek véghez.

XI.
Folkelés és oltozkodés.

MASNAP reggel Csontvary kisasszony a gyer-
mekszobaba ment be. Hudri-Budriék még olt6z-
kodtek. Janka igyekezett magéat Kicsinositani uj
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nevelénbje tiszteletére és koécos hajat a feje
bubjan voros szalaggal kotdtte meg.

Endre fol sem akart kelni.

Mariskasirt, mert hideg vizben mosdattak meg.

Pistika és a Kicsi Jozsi fogdsdit jatszottak
az agyakon at.

Csontvary kisasszonynak egy vesszd volt a
kezében. Endréhez lépett és fenyegette, hogy ha
ebben a percben fol nem kel, nem fog reggelit
kapni. Mariskat megverte, hogy sz(injék meg sirni,
a kicsi Jozsit pedig folkapta és a fligg6-agyba
tette, mig Agnes a tobbiekkel elkésziil. Aztan fogta
Pistat és rakényszeritette, hogy maga 6lt6zkddjék;
Jankat meg egy székbe Ultette, kefével, féslivel
ment neki, s fején el6bb a sGrld hajboglyat jol
megszantotta a féslivel, majd a kefével j6I meg-
boronélta, mialatt folyton szemmel tartotta a tob-
bieket; hol biztatta az egyiket, hol meg Utotte a
masikat, mar ahogy éppen hasznosnak vallotta.

Végre a Hudri-Budriak mind fel voltak 6lt6z-
kddve, és sokkal rendesebben, mint ahogy Kovacs-
hdzara val6é utazasuk o6ta valaha voltak. Midén
elkésziltek, Csontvary Kkisasszony Kinyitotta a
gyermekszoba ablakat, amit Agnes nagy ostoba-
sadgnak tartott, és aztan mind lekergette a Hudri-
Budriakat a szabad udvarba.
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XII.
Endre elt(inése.

Reggeli utan a Hudri-Budriak leckét vettek,
kdnyveiket Csontvary kisasszony elejébe raktak,
aki mindenekel6tt fennszéval olvastatta &ket,
amit meg is tettek: egyik rosszabbul, mint a
masik. Aztdn Jankanak zeneleckét adott, a tdb-
biekre meg, Endrére, Mariskara és Pistara, jékora
feladasokat rott Kki.

De Endrének nem tetszett ez a mulatsag,
hogy 6t egy nevelBkisasszony leckéztesse, mintha
holmi leany volna. Igy tehat, mig Csontvary Kis-
asszony a Janka zongorajatékara figyelt, kinyitotta
az ablakot és nagyon csdndesen kimaszott rajta;
de éppen, hogy mar kiosont volna, forditotta
Csontvary kisasszony arrafelé a fejét s meglatta,
mibe fogott bele a dragalatos Endre. A kisasszony
felszokkent a helyérél, a kovetkezd percben mar
kivlal is volt s utana vetette magéat Endrének, aki
hanyatt-homlok rohant végig az utcasoron: —
maga elél, Csontvary kisasszony meg a nyoméa-
ban. A garaboncdsok pedig latvan, hogy itt
most nagy futtatds van keletkez6ben, megfeled-
keztek a leckérdl, lecsaptak a konyveket, Csont-
vary Kisasszony utan 6k is kiugrottak az ablakon
s. uccu! . .. vesd el magad mind a hanyan!
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Endre ugyancsak szedte a labaszarat, de
Csontvary kisasszony a nyomaban maradt. Kalap-
janak zold szalagjai és merev sarga furtjei csak
ugy ropkodtek mogotte.

Leghatul Janka, Pista és Mariska nyargaltak.

Ahany boltos, mind az ajtéba sietett: nézni
mi tortént odakinn. Nemsokara surli csoport kép-
z6dott az utcan, ahol mar sokan dsszeverddtek.

Endre hol el6re futott, hol meg visszafor-
dult. Majd ki, majd be, mig végre elbuljt egy
szaraz-malom bélvanya foloétt, ahol Csontvary
kisasszony ra nem akadhatott, s kénytelen volt
visszatérni. Nagyon rossz kedve volt. A harom
megmaradt Hudri-Budri gyerek szintén visszateért.
A Kkisasszony fulén csipte és jol megrakta Oket,
hogy a leckét abba merték hagyni, aztan meg
kulon részelteté 6ket azokban az (tlegekben, ami-
ket Endrének szant, mert azt hitte, hogy az a
gyerek el6 sem kerdl tébbé s bizony kara lett
volna beléle a csaladnak, ha az Utlegelés elmarad.

XI1.
Endre megkerdul.

MIDON aznap este Csontvary kisasszony és
Janka és Pista és Mariska a mamahoz bejottek
ozsonnazni, Csontvary Kkisasszony egészen elré-
mult, ott latvan Endrét, amint nyugodtan az édes

Roszcsont Ferke. 8
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anyja mellett eszegeti a kaldcsot és ugy tekint
szét, mintha misem tortént volna.

Csontvary Kisasszony el6szdr nem is akart
hinni a sajat szemének; de alig gy6z6dott meg
feléle, hogy csakugyan Endre az, akit maga el6tt
lat: harmat ugrott hatra és minden ugrasnél
egyet-egyet rikkantott; aztan el6re rohant, hogy
Endrének a neki jaro Utlegeket kijuttassa, amit oly
megfelelé alapossaggal vitt véghez, hogy a tobbi
Hudri-Budriak is elbddultek bele. Ezt a naspan-
golast kivéve, meg azt, hogy Pista a kicsi J6zsi-
kéat véletlentl a tlzbe dontdtte, semmi emlitésre-
mélté dolog nem tértént aznap.

X1,
Mariska szuletésnapi ebédje és ennek
kovetkezményei.

MAr a belépése els6 napjan tortént esemé-
nyek arrdl gy6zték meg Csontvary Kkisasszonyt,
hogy ezek a Hudri-Budriak oly garaboncas gyer-
mekek, akikre nagy szigor fér r4& Ennek kovet-
keztében tehat minden reggel j6l megrakta 6ket,
hogy javitson rajtok; este meg hasonléképen,
hogy a reggeli intést el ne felejtsék.

Egy szép reggelen Takacsné asszony eljott
Csontvary kisasszonyhoz, kérve 6t, rendeznének
egy Unnepnapot a gyermekeknek, minthogy most
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esik a Mariska szlletésnapja. Csontvary kisasszony
dallott ugyan, de kozben négy nagyot séhajtott.

Aztan lellt a tanul6-szobaba, hogy szoknya-
rat, kalapjat megigazitsa, mialatt Hudri-Budriék
egész nap magukra maradva, azt cselekedték, ami
édes maguknak tetszett.

Els6ben azt hataroztadk, hogy f6z6cskét jat-
szanak. Kimentek a konyhara, korilnéztek és
leltek is egy sonkat, melyet nyarsra hiztak és a
tlzre tették, hadd siljon.

Janka lisztet szedett el8, tojassal meghabarta-
gyurta, hogy kalacsot stissén. Endre meg almat
apritott. Midén elvégezték, dsszekavartdk a tész-
tdt az alméaval és forméba csapva, a tlzre tették
sutni. Aztan a sot, vizet, borsot, mustart, cukrot
és tejfolt a kiszobre helyezték, hogy majd onnan
az ebédl6be viszik.

Azt hataroztdk, hogy kulén szlletésnapi
suteménye legyen Mariskanak. Ossze is kotyvasz-
tottak tehat mazsolat, lisztet és vizet, egy mély
edénybe gy(irték bele, aztdn a sonka ala tették,
hogy azzal egy t(izon pirkadjon.

llyképen félig el is készitvén mar az ebédet,
Hudri-Budriék talalas végett el6szedték a legdra-
gabb talakat és tanyérokat, de a nagy igyekezet-
ben Ugy meglokték az edényes polcot, hogy
minden lefordult réla.

Talak, tanyérok, findzsak szanaszét gurultak,

g*
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és a rozsdk és tulipantok kozt repkedd sarga
kanari madarakkal és tarka papagalyokkal szépen
kifostott edények: az egész pompas service dirib-
darabra torott.

Csontvary kisasszony hallotta a nagy csérém-
polést és ugy gondolvan, hogy olyasmi tortént,
ami érdemes arra, hogy érette a Hudri-Budriakat
meghanyja, a konyhaba rohant. De — 6 jaj!— nem
tudta, hogy a sO és a viz és a cukor és a tejfol és
a mustar és a bors mind oda van kirakva a ki-
szObre. Nagy siettében, hogy mentil el6bb érjen
a zavar szinhelyére, folboritotta a sétartot, labaval
belé akadt a vizes-korsé flilébe és fejjel el6re
bukott be a konyhaba. Es ott fekidt aztan
kabultan.

A Hudri-Budriak, mint rendesen, most is
nagyot sikoltottak, s midén Takacsné asszony
egyfelél sietett a konyhara, a masik oldalrél a
rend6r lépett be oda. A rendér feltimasztotta az
elalélt Csontvary Kkisasszonyt, a karjaiba emelé
és vitte a nagy korhazba. A féorvos kijelentette,
hogy a keze csukléjat oly sulyosan sértette meg,
hogy soha tébbé nem lehet nevel6kisasszony,
mivel a megbénult félkezével mar nem bir vesszét
suhintani, vessz6 nélkil pedig, ugy mondta sok-
szor a kisasszony, nem lehet gyermeket nevelni.
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XIV.
Befejezés.

Ezek utdn Takacséé asszony arra hatarozta el
magéat, hogy — mivel mar semmi reménysége —
otthon nevelje fol gyermekeit — a kicsi Jozsi Ki-
vételével, kuldi 6ket neveld-intézetbe mind. De nem
am egyitt a négyet, hanem kuldn-kilén mindeni-
ket mas-mas intézetbe.

lgy kerult Endre a varbogardi intézetbe
Parducz Farkas ur keze alé.

Pista a sarbogardi intézetbe, Marczona Istvan
ur keze ala.

Janka a nyarbogardi lednynevel6be. Karmos
Sempronia Kkisasszony keze ala és Mariska a
szarbogardi lednynevel6be, Kormds Kunigunda
kisasszony keze ala.

Es itt meg kell valnunk Jankéatdl és Endrétél
és Mariskatdl és Pistatol, azt remélve, hogy ami-
kor a Hudri-Budri kompania visszatér a sziinet-
id6re a tlrelmes joO édes mamahoz, ki lesznek
gyogyulva a hudri-budrisagbdl.
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KATONASDI.

BARHA jarok gyalog én:
Generalis vagyok én.
Harom csak az emberem:
Am azért az ellenséget
Nagyvitéziil megverem.

Balra tekints | Jobbra at!
Jol tudjak a regulat.

Most leszén az Utkdzet —
Fordulj, derék hadseregem!
Allj meg! Célozz! Sortiizetl

Az ellenség hova lett?
Boritja a harcteret.
Legy6ztik sok ezreit —

De most résztvev6, jé szivvel
Kotdzgessuk sebeit!
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Huszar vagyok, de az am!
Ulok kényes paripan;

Kerek feje™ négy a laba —e
hy ugratom a csatdba —

Puska ropog, golyé szall —
Nem nézi azt a huszar!
Lovam kapom sarkantyuba,
igy megyek a haboruba!

Muszka, tatar vagy torék:

En csak elére torok!

Rajta, rajta! Huszar tamad!
igy védem meg szép hazamat!
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